Ksiega Hioba

Biblia do czytania



Byt w ziemi Uz czlowiek imieniem Hiob. Ten cztowiek
byl doskonaly i prawy, i bojacy sie Boga, a stroniacy od
zla. I urodzito mu sie siedmiu synoéw i trzy corki. A
jego dobytek stanowilo siedem tysiecy owiec, trzy
tysiace wielbladow, piecset jarzm woldéw i piecset
oslic, miat tez bardzo liczna stuzbe. Byt on
czlowiekiem najmozniejszym wsréd wszystkich ludzi
Wschodu.

Jego synowie schodzili sie i urzadzali uczte, kazdy w
swoim domu w ustalonym dniu. Posytali po swoje trzy
siostry i zapraszali je, aby jadly i pity wraz z nimi. A
gdy minety dni uczty, Hiob posytat i poswiecat ich.
Potem wstawal wczesnym rankiem i sktadat
calopalenia stosownie do ich liczby. Mowil bowiem
Hiob:

— Moze moi synowie zgrzeszyli i ztorzeczyli Bogu w
swoich sercach.

Tak Hiob czynit zawsze.

Hiob wystawiony na probe utraty wszystkich dobr

Zdarzylo sie pewnego dnia, gdy synowie Bozy
przybyli, aby stana¢ przed Panem, Ze tez szatan
pojawit sie wsrdéd nich. Wtedy Pan zapytat szatana:
— Skad przychodzisz?

Szatan odpowiedziat Panu:

— Krazylem po ziemi i przechadzalem sie po niej.
Pan powiedzial do szatana:



— Czy zwrécites uwage na mojego stuge Hioba - ze
nie ma nikogo mu réwnego na ziemi? To cztowiek
doskonaly i prawy, bojacy sie Boga i stronigcy od zla.
A szatan odpowiedziat Panu:

— Czy Hiob za darmo boi sie Boga? Czy nie ogrodzites
zewszad jego samego, jego domu i wszystkiego, co
ma? Blogostawiles dzielom jego rak, a jego dobytek
rozmnozyt sie na ziemi. Ale wyciagnij tylko swoja reke
i dotknij wszystkiego, co ma, a na pewno bedzie ci w
twarz zlorzeczytl.

Wtedy Pan powiedziat do szatana:

— Oto wszystko, co ma, jest w twojej mocy, tylko na
niego nie wyciagaj reki.

I szatan odszed! sprzed oblicza Pana.

Zdarzylo sie ktoregos dnia, gdy jego synowie i corki
jedli i pili wino w domu najstarszego brata, ze do
Hioba przybyt postaniec i powiedziat:

— Woly oraly, a oslice pasty sie obok nich, i napadli
Sabejczycy, i zabrali je, a stugi pozabijali ostrzem
miecza. Uszedlem tylko ja sam, aby cie o tym
powiadomid.

A gdy ten jeszcze mowil, przyszedt inny i powiedziat:
— Ogien Bozy spadt z nieba, spalit owce i stugi i
pochtonat ich. Uszedtem tylko ja sam, aby cie o tym
powiadomid.

A gdy ten jeszcze mowil, przyszedt inny i powiedziat:
— Chaldejczycy podzieleni na trzy oddzialy napadli na
wielblady, zabrali je, a stugi pozabijali ostrzem miecza.
Uszedlem tylko ja sam, aby cie o tym powiadomic.
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A gdy ten jeszcze moéwil, przyszedt inny i powiedziat:
— Twoi synowie i cérki jedli i pili wino w domu
najstarszego brata, a oto gwattowny wiatr powiat od
pustyni i uderzyt w cztery wegty domu, tak ze zawalit
sie na dzieci i pomarty. Uszedlem tylko ja sam, aby cie
o tym powiadomic.

Hiob dochowuje wiernosci Bogu

Wtedy Hiob wstal, rozdart swéj ptaszcz, ogolit swoja
glowe, potem upadt na ziemie i oddat pokton, i
powiedziat:

— Nagi wyszedtem z tona swojej matki i nagi tam
powroce. Pan dat, Pan tez wzial, niech imie Pana
bedzie blogostawione.

W tym wszystkim Hiob nie zgrzeszyl ani nie oskarzat
Boga o nic niewlasciwego.

Ponowna proéba: ciezkie schorzenie Hioba

I znowu pewnego dnia, gdy synowie Bozy przybyli, aby
stang¢ przed Panem, wsrdd nich przyszed? tez szatan,
aby stanaé¢ przed Panem. Wtedy Pan powiedziat do
szatana:

— Skad przychodzisz?

Szatan odpowiedziat Panu:

— Krazylem po ziemi i przechadzalem sie po niej.

Pan zapytal szatana:

— Czy zauwazytes mojego stuge Hioba - ze nie ma
nikogo mu réwnego na ziemi? To cztowiek doskonaty i
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prawy, bojacy sie Boga i stroniacy od zta. On jeszcze
trwa w swojej prawosci, cho¢ ty mnie pobudzites
przeciw niemu, abym go niszczyt bez powodu.
Szatan odpowiedziat Panu:

— Skére za skore, wszystko, co cztowiek ma, odda za
swoje zycie, ale wyciagnij tylko swoja reke i dotknij
jego kosci i ciala, a na pewno bedzie ci w twarz
zlorzeczytl.

Wtedy Pan powiedziat do szatana:

— Oto jest w twojej rece, ale jego zycie zachowaj.
Wyszedl wiec szatan sprzed oblicza Pana i dotknat
Hioba bolesnymi wrzodami, od stép az po czubek
glowy. A ten wziat skorupe, aby sie nig skrobad, i
siedziat w popiele.

Hiob karci zone

Jego zona powiedziata mu:

— Jeszcze trwasz w swojej prawosci? Zlorzecz Bogu i
umieraj.

I odpowiedziat jej:

— Méwisz, tak jak mowia gtupie kobiety. Czy tylko
dobro bedziemy przyjmowa¢ od Boga, a zta
przyjmowac nie bedziemy?

W tym wszystkim Hiob nie zgrzeszyl swymi ustami.

Odwiedziny trzech przyjaciol

A gdy trzej przyjaciele Hioba ustyszeli o calym
nieszczesciu, ktére spadto na niego, przyszli, kazdy ze
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swego miejsca: Elifaz z Temanu, Bildad z Szuach i
Sofar z Naamy. Umodwili sie bowiem, aby przyjs¢ i
wraz z nim lamentowag, i pocieszy¢ go. A gdy z daleka
podniesli swoje oczy, nie poznali go. Podniesli swdj
glos i ptakali, a potem kazdy z nich rozdart swaj
plaszcz i rzucatl proch w gére na swoja gtowe, i
siedzieli z nim na ziemi przez siedem dni i siedem
nocy i zaden z nich nie przeméwit do niego ani
stowem. Widzieli bowiem ogrom jego bolu.

Pierwsza skarga Hioba

Potem Hiob otworzyt swoje usta i przeklinat swdgj
dzien. Hiob odezwat sie i zawotat:

— Niech zginie dzien, w ktérym sie urodzitem, i noc, w
ktéra powiedziano: ,Poczety mezczyzna.” Niech ten
dzien stanie sie ciemnoscia, niech o niego nie troszczy
sie Bog z wysokosci i nie oswietla go swiattosé. Niech
go pokryje ciemnosc i cien $mierci, niech go ogarnie
obtok i przerazi mrok dnia. Niech ta noca zawtadnie
ciemnos¢, niech nie bedzie liczona wsrod dni roku i
nie wejdzie w liczbe miesiecy. Niech ta noc bedzie
samotna, niech nie bedzie w niej radosnego Spiewu.
Niech przeklna ja ci, ktorzy przeklinaja dzien, ktérzy
sa gotowi podnies¢ swéj lament. Niech gwiazdy
zacmia sie o zmierzchu, niech nie doczeka sie swiatla
ani nie zobaczy zorzy porannej, bo nie zamkneta drzwi
tlona mej matki i nie ukryta smutku przed moimi
oczami.



— Czemu nie umartem w tonie? Czemu nie zginatem,
kiedy wyszediem z tona? Czemu przyjety mnie kolana?
Czemu przyjety mnie piersi, abym maégt je ssa¢? Teraz
bowiem lezalbym i trwat w spokoju, spatbym i
odpoczywal, z krélami i z doradcami ziemi, ktorzy
sobie budowali opustoszate miejsca, albo z ksigzetami,
ktorzy mieli ztoto i napelnili swe domy srebrem. Albo
czemu nie stalem sie jak ukryty, martwy ptdd, jak
niemowleta, ktdre nie widzialy swiatta? Tam bezbozni
przestaja straszyc¢, tam pozbawieni sity odpoczywaja.
Tam wieZniowie razem wypoczywaja i nie stysza gtosu
ciemiezcy. Maty i wielki sa tam sobie réwni i niewolnik
jest wolny od swego pana.

— Czemu nedznemu dane jest Swiatlo, a zycie tym,
ktdrzy sa rozgoryczeni na duszy, ktérzy z tesknota
wypatruja sSmierci, a ta nie przychodzi, cho¢ jej
szukaja pilniej niz ukrytych skarbow, ktérzy wielce sie
raduja i ciesza, kiedy gréb znajduja? Czemu dane jest
swiatto cztowiekowi, ktorego droga jest ukryta i
ktérego Bog osaczyl? Kiedy bowiem mam jesc¢,
przychodzi moje wzdychanie, a moje jeki rozchodza
sie jak woda. Bo to, czego sie batem, spotkato mnie, a
to, czego sie obawiatem, spadto na mnie. Nie bylem
bezpieczny, nie miatem spokoju ani odpoczynku, a
jednak nadeszta trwoga.

Replika Elifaza

Wtedy Elifaz z Temanu odpowiedziat:



— Jesli bedziemy rozmawiac z tobg, nie bedzie ci
przykro? Ale kt6z moze sie od mowienia powstrzymac?
Oto nauczates wielu i rece stabe umocnites. Twoje
stowa podnosily upadajacego, a omdlate kolana
wzmacniales. A teraz, gdy to przyszlo na ciebie,
opadasz z sit, dotkneto cie i sie trwozysz. Czy twoja
bojazn nie byta twoja ufnoscia, a prawos¢ twoich drég
- twoja nadzieja?

— Przypomnij sobie, prosze, czy kiedykolwiek zginat
ktos niewinny? Albo gdzie sprawiedliwych wytepiono?
Wedltug tego, co zauwazyltem, ci, ktdrzy orza zto i sieja
niegodziwos¢, zbieraja je. Od tchnienia Boga gina i od
powiewu jego gniewu niszczeja. Ryk lwa, gtos dzikiego
lwa i zeby lwiatek sa ztamane. Lew ginie z braku tupu
i mtode lwicy rozpraszaja sie.

— Oto potajemnie doszto do mnie stowo i moje ucho
ustyszatlo szept. W rozmyslaniu o nocnych widzeniach,
gdy twardy sen spada na ludzi, ogarnely mnie strach i
drzenie, od ktorych wszystkie moje kosci zadrzaty.
Wtedy duch przeszed! przed moja twarza, zjezyly sie
wlosy na moim ciele. Stanal, lecz nie rozpoznatem
jego wygladu, tylko jakis ksztalt byt przed moimi
oczami, nastala cisza, a potem ustyszatem gtos
moéwiacy: ,,Czy Smiertelny cztowiek moze byc¢
sprawiedliwszy niz Bog? Czy cztowiek moze by¢
czystszy niz jego Stworca?”

— Oto swoim stugom nie ufa i w swoich aniotach
dostrzega braki, o ilez bardziej w tych, ktorzy
mieszkaja w domach glinianych, ktérych podstawa jest
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w prochu - tatwiej ich zgnies¢ niz mola. Od poranka az
do wieczora sa gladzeni, ging na wieki, a nikt tego nie
zauwaza. Czy ich wspaniato$¢ nie przemija wraz z
nimi? Umieraja, ale nie w madrosci.

— Wolaj wiec, jesli jest ktos, kto by ci odpowiedziat, i
do ktérego ze swietych sie zwrocisz? Gniew bowiem
zabija gtupiego, a prostaka usmierca zawisc.
Widziatem gtupiego, jak zapuscit korzenie, lecz zaraz
przeklatem jego mieszkanie. Jego synowie sa daleko
od ratunku, zostaja zdeptani w bramie, a nie ma
nikogo, kto by ich ocalil. Jego zniwo glodny pozera,
wydobywa je sposrod samych cierni, a chciwy
pochtania ich bogactwa. Utrapienie bowiem nie
powstaje z prochu ani z ziemi nie wyrasta niedola, lecz
czlowiek rodzi sie na niedole, jak iskry z wegla
wzlatuja w gore.

— Ja jednak szukatbym Boga i Bogu przedstawit swoja
sprawe, ktory czyni rzeczy wielkie i niezbadane,
cudowne i niezliczone. Ktory zsyla deszcz na ziemie i
spuszcza wody na pola. Ktéry pokornych stawia
wysoko, a smutnych wywyzsza ku zbawieniu. Ktory
wniwecz obraca zamysly przebiegtych, tak ze ich rece
nie wykonuja ich zamiaru. Ktéry chwyta madrych w
ich przebiegtosci, tak ze rada przewrotnych szybko
upada. Za dnia napotykaja ciemnos¢, a w potudnie ida
po omacku jak w nocy. On wybawia ubogiego od
miecza, od ich ust, i z reki mocarza. Tak to ucisniony
ma nadzieje, a nieprawos¢ zamyka swe usta.



— Oto btogostawiony cztowiek, ktérego Bog karze, nie
gardz wiec karceniem Wszechmocnego. On bowiem
rani, ale i opatruje, uderza, a jego rece uzdrawiaja. Z
szesciu nieszczes¢ cie wyrwie, a w si6dmym nie
dotknie cie zto. W gtodzie wybawi cie od sSmierci, a na
wojnie od mocy miecza. Przed biczem jezyka bedziesz
zasloniety i nie ulekniesz sie spustoszenia, gdy
nadejdzie. Bedziesz sie Smiatl ze spustoszenia i gtodu,
nie bedziesz sie bat zwierzat ziemi. Zawrzesz bowiem
przymierze z kamieniami na polu, a okrutny zwierz
polny bedzie zy¢ z toba w pokoju. I poznasz, ze twaj
przybytek jest spokojny, odwiedzisz swoje mieszkanie,
a nie zgrzeszysz. Poznasz tez, ze twoje potomstwo sie
rozmnozy, a twoje dzieci beda jak trawa ziemi. W
sedziwym wieku zejdziesz do grobu, jak snop zboza
zbierany w swym czasie.

— Oto do tego doszlismy i tak jest. Stuchaj tego i
rozwaz to sobie.

Hiob uwaza sie za niewinnego

Hiob zas odpowiedziat tymi stowami:
— O gdyby doktadnie zwazono moja udreke i wtozono
na szale cate moje nieszczescie! Byloby to ciezsze niz
piasek morski. Dlatego moje stowa placza sie. Tkwia
we mnie bowiem strzaty Wszechmocnego, ktorych jad
osuszyl mego ducha, a strachy Boze walcza przeciwko
mnie. Czy dziki osiot ryczy, gdy ma trawe? Czy wét
ryczy nad swoja pasza? Czy mozna zjes¢ niesmaczna
rzecz bez soli? Czy ma jakis smak biatko jajka? Czego
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sie przedtem moja dusza nie chciata dotknaé, jest to
teraz moim bolesnym pokarmem.

— Oby sie spelnita moja prosba i Bog dat mi to, czego
pragne! Oby sie Bogu spodobato to, aby mnie
zniszczy¢, aby opusci¢ reke i mnie odciac¢! Wtedy
miatbym jeszcze pocieche - chociaz patam bolescia,
niech Bdg mi nie folguje - nie zatailem bowiem stéw
Swietego. Jaka jest moja sita, abym mial wytrwa¢? Jaki
jest maéj koniec, abym przedtuzat swoje zycie? Czy
moja sila jest silg kamieni? Czy moje cialo jest ze
spizu? Czy moja obrona nie jest we mnie? Czy modj
rozsadek odszedl ode mnie?

Hiob uskarza sie na brak zyczliwosci przyjaciot

— Strapionemu nalezy sie litos¢ od przyjaciela, ale on
opuscit bojazn Wszechmogacego. Moi bracia zawiedli
jak potok, odptywaja jak gwattowne potoki, ktére sa
metne od lodu, w ktérych $nieg sie ukrywa. W czasie
roztopow znikaja, w czasie upatéw nikng ze swego
miejsca. Wija sie sciezki ich drog, rozptywaja sie w
nicos¢ i gina. Podrézni z Temy wypatrywali ich,
wedrowcy z Seby poktadali w nich nadzieje. Ale
zawiedli sie w oczekiwaniu, przyszli tam i zawstydzili
sie. Staliscie sie niczym, widzicie moja niedole i
lekacie sie. Czy powiedziatem: , Przyniescie mi cos”,
lub: ,Dajcie mi z waszego majatku”, lub: ,Wybawcie
mnie z rak wroga”, lub: ,Wykupcie mnie z rak
okrutnikow”?
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Hiob domaga sie dowodow winy

— Pouczcie mnie, a zamilkne, pokazcie mi, w czym
zbladzilem. O jak mocne sa stowa prawdziwe! Ale c6z
sprawi wasze obwinianie? Czy zamierzacie gani¢ moje
stowa i mowe zrozpaczonego, jakby byly wiatrem?
Nawet sierote przyttaczacie i kopiecie doty pod swoim
przyjacielem. Teraz wiec zechciejcie spojrze¢ na mnie,
a zobaczycie, czy kltamie wam w oczy. Zawrdccie,
prosze, a niech nie bedzie w was nieprawosci,
zawroccie, a poznacie moja sprawiedliwosé w tym.
Czy w moim jezyku jest nieprawosc¢? Czy moje
podniebienie nie rozeznaje przewrotnosci?

Opis cierpienia Hioba

— Czy czlowiekowi nie jest wyznaczony czas na ziemi?
Czy jego dni nie sa jak dni najemnika? Jak stuga
pragnie cienia, jak najemnik oczekuje zaptaty za swoja
prace, tak moim udzialem sg miesigce prozne, a
przeznaczono mi noce bolesne. Gdy sie ktade, mowie:
,Kiedy minie noc, abym mogt wstaé?” I jestem peiny
niepokoju az do switu. Moje ciato pokryte jest
robactwem i strupami w prochu, moja skéra peka i
ropieje.

— Moje dni biegna szybciej niz czétenko tkackie i
przemijaja bez nadziei. Pamietaj, ze moje zycie jest
wiatrem, moje oko juz nie zobaczy dobra. Oko, ktére
mnie widziato, juz mnie nie zobaczy. Twoje oczy sa
zwrocone na mnie, a mnie juz nie ma. Jak obtok sie
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rozchodzi i przemija, tak ten, kto zstepuje do grobu,
nie wraca. Nie wréci juz do swego domu ani nie pozna
go juz jego miejsce.

— Dlatego nie moge powstrzymac¢ swoich ust, bede
mowit w utrapieniu swego ducha, bede narzekat w
goryczy swojej duszy. Czy jestem morzem albo
wielorybem, ze postawiles przy mnie straz?

Pragnienie smierci

— Gdy mowie: ,,Pocieszy mnie moje 16zko i moje
postanie ulzy mojemu narzekaniu”, wtedy straszysz
mnie snami i przerazasz mnie widzeniami, tak ze moja
dusza wybrataby sobie uduszenie, raczej Smierc¢ niz
zycie. Uprzykrzyto mi sie zycie, nie chce zy¢ wiecznie.
Zostaw mnie, bo moje dni sa marnoscia.

— Czym jest czlowiek, ze go tak wywyzszasz i ze
zwracasz ku niemu swoje serce? Ze nawiedzasz go
kazdego ranka i w kazdej chwili doswiadczasz? Kiedy
odwrdcisz sie ode mnie i zostawisz mnie, abym mogt
przetknac¢ swoja sline? Zgrzeszytem, c6z mam czynic,
strozu cztowieka? Czemu mnie wziates za cel, abym
byl sam dla siebie ciezarem? Czemu nie przebaczysz
mojego przestepstwa i nie zmazesz mojej nieprawosci?
Teraz bowiem potoze sie w prochu i gdy rano bedziesz
mnie szukal, nie bedzie mnie.
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Bildad stwierdza: Bog nie moze byc¢
niesprawiedliwy

Wtedy Bildad z Szuach odpowiedziat:

— Jak dlugo bedziesz moéwit takie rzeczy? Jak dtugo
stowa z twoich ust beda jak gwaltowny wiatr? Czy Bdg
wypacza sad? Czy Wszechmocny wypacza
sprawiedliwos¢? Jesli twoi synowie zgrzeszyli
przeciwko niemu, a on ich odrzucit za ich nieprawosc,
jesli zwrécisz sie pilnie do Boga i bedziesz btagac¢
Wszechmocnego, jesli jestes czysty i prawy, wtedy na
pewno obudzi sie dla ciebie i poszczesci mieszkaniu
twojej sprawiedliwosci. A choéby twéj poczatek byt
niewielki, jednak twéj koniec bardzo sie rozmnozy.

Potwierdzaja to doswiadczenia poprzednich
pokolen

— Bo zapytaj, prosze, dawnych pokolen i rozwaz
doswiadczenie ich ojcéw. (My bowiem jestesmy
wczorajsi i nic nie wiemy, poniewaz nasze dni na ziemi
sa jak cien.) Czy oni nie poucza cie i nie powiedza ci, i
czy z ich serc nie wyptyna stowa?

— Czy sitowie urosnie bez wilgoci? Czy trzcina
urosnie bez wody? Chociaz jeszcze jest swieza i
nieskoszona, predzej usycha niz inna trawa. Takie sa
drogi wszystkich, ktérzy zapominaja Boga, i tak zginie
nadzieja obtudnika. Jego nadzieja zostanie podcieta, a
jego ufnos¢ bedzie jak pajeczyna. Oprze sie o swdj
dom, ale sie nie ostoi, uchwyci sie go, ale nie
przetrwa. Zieleni sie na stoncu i w ogrodzie jego
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Swieza latorosl wyrasta. Jego korzenie sa splatane
wsrdod kamieni i wyrastaja sposrod nich. Ale gdy go
wyrwa z jego miejsca, wtedy miejsce to wyprze sie go,
mowigc: ,Nie widziatem cie.” Takie oto jest szczescie
jego drogi, a z ziemi wyrosna inni.

— Oto Bég nie odrzuci cztowieka prawego, ale
zloczyncom nie poda reki, az sie napetnia twoje usta
usmiechem, a twoje wargi radoscia. Gdyz ci, ktorzy cie
nienawidza, okryja sie hanba, a namiotu niegodziwych
juz nie bedzie.

Hiob stwierdza: Bdg jest ponad wszystkim

A Hiob odpowiedziat:
— Doprawdy, wiem, ze tak jest. Lecz jak cztowiek
miatby by¢ usprawiedliwiony przed Bogiem? Gdyby
chciatl sie z nim spiera¢, nie odpowie mu ani raz na
tysiac. Ma on madre serce i potezna site. Kto mu sie
sprzeciwit i powodzito mu sie?
— On przenosi goéry, a ludzie nie zauwazaja,
przewraca je w swoim gniewie. On wstrzgsa ziemia z
jej miejsca i trzesa sie jej filary. On rozkaze stoncu i
ono nie wschodzi, zamyka tez gwiazdy pieczecia. On
sam rozciaga niebiosa i kroczy po falach morza. On
stworzyl Niedzwiedzice, Oriona, Plejady i
gwiazdozbiory potudnia. On czyni rzeczy wielkie i
niezbadane, cuda, ktdrych zliczy¢ nie mozna.
— Oto przechodzi obok mnie, a nie widze go, mija
mnie, a ja go nie dostrzegam. Oto gdy zabiera, kt6z go
powstrzyma? Kté6z mu powie: ,Co czynisz?” Gdyby
14



Bdg nie odwrdcit swego gniewu, zuchwali pomocnicy
upadliby pod nim.

Bog moze odmoéwi¢ odpowiedzi na ludzkie
pytania

— Jakze ja mu odpowiem? Jakie stowa wybiore, aby sie
z nim spiera¢? Choébym byl sprawiedliwy, nie
odpowiedziatbym mu, lecz btagatbym swojego
sedziego. Choébym go wzywat, a on by sie odezwal,
jeszcze nie uwierzytbym, ze mnie wystuchat. Kruszy
mnie bowiem burza i pomnaza moje rany bez powodu.
Nie pozwala mi odetchna¢, raczej napelnia mnie
gorycza. Jesli chodzi o site, oto jest potezny, a jesli
chodzi o sad, kt6z mnie przed nim przyprowadzi?

Bog moze niewinnego uzna¢ winnym

— Jesli sie usprawiedliwie, moje usta mnie potepia.
Jesli powiem, ze jestem doskonaly, to one wykaza, ze
jestem przewrotny. Cho¢bym byt doskonaly, przeciez
nie znatbym swojej duszy, gardzitbym swoim zyciem.
Jedno jest pewne, dlatego powiedzialem: On niszczy
zarowno doskonatego, jak i niegodziwego. Jesli bicz
nagle zabija, Smieje sie on z doswiadczenia
niewinnych. Ziemia zostata wydana w rece
niegodziwego. On zakrywa oblicze sedziow. A jesli nie
on, ktéz to czyni?
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Los czlowieka jest godny pozalowania

— Ale moje dni sa szybsze niz goniec, uciekly i nie
widzialy nic dobrego. Przeminetly jak szybkie todzie,
jak orzet, ktéry rzuca sie na zer. Jesli powiem:
»Zapomne o swojej skardze, zaniecham swego gniewu
i pociesze sie,” wtedy przerazaja mnie wszystkie moje
cierpienia, bo wiem, Ze nie uznasz mnie za
niewinnego. Jesli jestem niegodziwy, to czemu trudze
sie na prozno? Choc¢bym sie umyt woda ze $niegu i
oczyscil mydiem swoje rece, Ty i tak zanurzysz mnie w
dole i moje szaty beda sie mna brzydzié.

— On bowiem nie jest cztowiekiem jak ja, abym smiat
mu odpowiedzie¢ i abysmy razem staneli przed sadem.
Nie ma miedzy nami rozjemcy, ktéry mogitby potozyc¢
reke na nas obu. Niech tylko zdejmie ze mnie swoja
rozge, a jego groza niech mnie juz nie przeraza, wtedy
bede mowit i nie bede sie go ba¢, ale tak nie jest ze
mna.

Skarga Hioba na zeslane przez Boga udreki

— Moja dusza zmeczona jest zyciem, dam upust
swemu narzekaniu, bede moéwil w goryczy swej duszy.
Powiem Bogu: , Nie potepiaj mnie. Oznajmij mi, czemu
wiedziesz ze mna spor? Czy dobrze ci z tym, ze mnie
uciskasz, ze odrzucasz dzieto swoich rak i sprzyjasz
radzie niegodziwych? Czy masz oczy cielesne? Czy
widzisz, jak cztowiek widzi? Czy twoje dni sa jak dni
czlowieka, a twoje lata jak lata ludzkie, ze sie

16



wywiadujesz o moja nieprawosc¢ i dochodzisz mojego
grzechu? Ty wiesz, ze nie jestem niegodziwy i nikt nie
wyrwie mnie z twoich rak.

— Twoje rece uksztattowaly mnie i uczynity mnie
catego ze wszystkich stron, lecz mnie niszczysz.
Pamietaj, prosze, ze ulepites mnie jak gline. Czy
obrocisz mnie w proch? Czy nie wylates mnie jak
mleko i nie sprawites, ze jak ser stezatem?
Przyoblekltes mnie skora i ciatem, a kos¢mi i zytami
pospinates mnie. Obdarzytes mnie zyciem i
mitosierdziem, a twoja opatrznos¢ strzegta mego
ducha.

— I chociaz ukrytes to wszystko w swoim sercu, wiem
jednak, ze to jest z twojej woli. Jesli grzesze, ty to
spostrzegasz i nie uwolnisz mnie od mojej
nieprawosci. Jesli jestem niegodziwy, biada mi, a
chocbym tez byl sprawiedliwy, nie podniose swojej
glowy. Jestem syty hanby, zwaz na moje utrapienie,
gdyz go przybywa, gonisz mnie jak okrutny lew i
zachowujesz sie dziwnie wobec mnie. Stawiasz
przeciwko mnie nowych swiadkéw i pomnazasz nade
mna swoj gniew, wojsko za wojskiem naciera na mnie.
— Czemu wyprowadzites mnie z tona? Obym umart i
nie widziato mnie zadne oko! Bytbym, jakby mnie nie
byto, od tona zaniesliby mnie do grobu! Czy nie
zostalo mi niewiele dni? Przestan wiec i odejdZ ode
mnie, abym nabrat troche otuchy, zanim odejde tam,
skad juz nie powrdce, do ziemi ciemnosci i cienia
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Smierci. Do ziemi ciemnej jak noc i do cienia Smierci i
beztadu, gdzie swieci tylko ciemnosc.”

Sofar dopatruje sie zuchwalosci w skardze Hioba

Wtedy Sofar z Naamy odpowiedziat:

— Czy nie nalezy odpowiedzie¢ na takie mnostwo
stéw? Czy czltowiek gadatliwy ma by¢
usprawiedliwiony? Czy ludzie maja milcze¢ na twaoje
ktamstwa? A gdy kpisz, nikt cie nie zawstydzi?
Powiedziales bowiem: ,Moja nauka jest czysta, jestem
czysty w twoich oczach.” O gdyby Bog zechciat
przemowic i otworzy¢ usta przeciwko tobie. Gdyby
objawil tajemnice madrosci - ze zastugujesz na dwa
razy wieksza kare. Poznaj wiec, ile Bog ci przebaczyt
za twoja nieprawosc.

Niezglebiona tajemnica zrzadzen Bozych

— Czy wybadasz tajemnice Boga? Czy zgtebisz
doskonatos¢ Wszechmocnego? Sa wyzej niz niebiosa,
co mozesz z tym uczyni¢? Glebsze niz pieklo, czy
mozesz je poznac? Ich miara jest dtuzsza niz ziemia i
szersza niz morze. Jesli wycina, zamyka albo
gromadzi, kt6z go powstrzyma? On bowiem zna
marnos¢ ludzi i widzi niegodziwos¢. Czy miatby na to
nie zwazac? Cztowiek nierozumny moze naby¢
rozumu, cho¢ cztowiek rodzi sie jak Zrebie dzikiego
osta.
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Napomnienie do pokory i pokuty

— Jesli przygotujesz swoje serce i wyciagniesz do
niego swoje rece, jesli w twoich rekach jest
nieprawosé, oddal ja i nie pozwol, aby niegodziwosc¢
mieszkata w twoich przybytkach. Wtedy podniesiesz
swoje oblicze bez zmazy, bedziesz staly i nie bedziesz
sie bal. Zapomnisz bowiem o swojej udrece i
wspomnisz ja tak jak wody, ktére przeptynety. I twoje
zycie bedzie jasniejsze niz potudnie, twoja ciemnosé
bedzie jak poranek. Bedziesz ufat, majac nadzieje,
bedziesz kopac¢ dokota i odpoczniesz bezpiecznie.
Potozysz sie i nikt cie nie przestraszy, wielu unizy sie
przed twoim obliczem. Ale oczy niegodziwych
przygasna i nie bedzie dla nich ucieczki, a ich nadzieja
bedzie jak wyzioniecie ducha.

Hiob stwierdza: Bog jest wszechmocny i madry

Potem Hiob odpowiedziat:

— Doprawdy jestescie ludem i wraz z wami zginie
madrosc¢. Ale ja rGwniez mam rozum, jak i wy, i nie
jestem od was gorszy. Kto nie zna tych rzeczy? Jestem
posmiewiskiem dla swojego przyjaciela. Ja, ktory
wotam do Boga, a on odpowiada, sprawiedliwy i
doskonaty jest posmiewiskiem. Ten, ktory jest bliski
upadku, to pochodnia wzgardzona w umysle tego,
ktéry zyje w pokoju. Namioty tupiezcéw sa spokojne i
bezpieczni sa ci, ktérzy draznia Boga, a ktorym Bég
obficie daje w rece.
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— Ale zapytaj zwierzat, a one cie poucza, i ptakow
nieba, a powiedza tobie. Albo rozmawiaj z ziemia, a
ona cie nauczy, i opowiedza ci ryby morskie. Ktz
sposrod nich wszystkich nie wie, ze reka Pana to
wykonala? W jego reku jest dusza wszelkiej istoty
zywej i duch wszelkiego cztowieka. Czy ucho nie bada
mowy, a podniebienie nie smakuje pokarmu? U
starcéw jest madros¢, a w dlugosci dni roztropnosc.
— Ale u niego jest madros¢ i sita, u niego rada i
roztropnosc. Oto on burzy, a nikt nie moze
odbudowa¢, zamyka czlowieka, a nikt nie moze
otworzy¢. Oto gdy zatrzyma wody, wysychaja, gdy je
wypusci, wywracaja ziemie. U niego jest moc i
madros¢. Do niego nalezy zwiedziony i zwodziciel.
Pozbawia radcéw madrosci i sedzidw czyni glupcami.
Rozwiazuje wiezy kroldw i przepasuje ich biodra
pasem. Odprowadza ztupionych ksiazat i wywraca
mocarzy. Odbiera mowe prawdoméwnym i zabiera
starcom rozsadek. Wylewa pogarde na ksigzat i
oslabia sity mocarzy.

— On odstania gtebokie rzeczy z ciemnosci i
wyprowadza na swiatto cien smierci. Rozmnaza
narody i wytraca je, rozszerza narody i pomniejsza je.
On zabiera serca przetozonym ludu ziemi i sprawia, ze
btadza po pustyni bezdroznej, i chodza po omacku w
ciemnosci bez Swiatla, i sprawia, ze zataczaja sie jak
pijani.
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Hiob zapewnia, Ze jego cierpienie jest
niezawinione

— Oto moje oko widziato to wszystko, moje ucho
styszato i zrozumiato. Co wiecie wy, ja takze wiem, nie
jestem od was gorszy. Dlatego chciatbym méwic z
Wszechmocnym i pragne prawowac sie z Bogiem. Wy
bowiem jestescie sprawcami ktamstwa, wszyscy
jestescie marnymi lekarzami. Obyscie raczej zamilkli,
a uznano by wam to za madros¢. Stuchajcie teraz
mojego rozumowania, zwazajcie na obrone moich
warg.

— Czy w obronie Boga bedziecie mowic¢ przewrotnie?
Czy za niego bedziecie mowic¢ ktamliwie? Czy macie
wzglad na jego osobe? Czy chcecie spierac sie po
stronie Boga? Czy bytoby dobrze, gdyby was
doswiadczyl? Czy chcecie go oszukac, jak sie oszukuje
cztowieka? Na pewno bedzie was karac, jesli w
ukryciu bedziecie stronniczy. Czy jego majestat was
nie przeraza? Czy jego groza na was nie padnie?
Wasza pamiec¢ jest jak popiot, a wasze ciala jak ciata z
gliny.

Hiob gotow broni¢ swej niewinnosci nawet przed
Bogiem

— Milczcie, zostawcie mnie, abym przemoéwit, a niech
przyjdzie na mnie, co chce. Czemu mam szarpa¢ swoje
cialo zebami i kltas¢ swoje zycie w swaoje rece? Oto
choc¢by mnie zabil, jeszcze bede mu ufa¢. Moich drég
bede jednak przed nim broni¢. On sam bedzie moim
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zbawieniem, bo zaden obludnik nie przyjdzie przed
jego oblicze.

— Shuchajcie uwaznie mojej mowy, niech wasze uszy
przyjma moja wypowiedz. Oto teraz jestem gotowy na
sad i wiem, ze zostane usprawiedliwiony. Kt6z bedzie
sie spierat ze mna? Jesli bowiem zamilkne, to umre.

Prosi o ulge w cierpieniu i o wyrazny dowod swej
winy

— Tylko dwdéch rzeczy mi nie czyn, a nie bede sie kryt
przed toba. Oddal swoja reke ode mnie i niech twoja
groza mnie nie przeraza. Potem zawotlaj mnie, a ja ci
odpowiem, albo ja przemoéwie, a ty mi odpowiedz. Ile
mam nieprawosci i grzechéw? Daj mi pozna¢ moje
przestepstwo i grzech. Czemu zakrywasz swoje
oblicze i uwazasz mnie za swego wroga? Czy
skruszysz li$¢ miotany wiatrem? Czy bedziesz goni¢
suche zdzbto?

— Piszesz bowiem przeciwko mnie gorzkie rzeczy,
kazesz mi dziedziczy¢ nieprawosci mojej mtodosci,
zakutes moje nogi w dyby, Sledzisz wszystkie moje
$ciezki i zaznaczasz Slady moich stép. Niszczeje jak
prochno, jak szata, ktora zepsuja mole.

Hiob ubolewa nad krotkim trwaniem zycia

— Cztowiek, urodzony przez kobiete, ma dni niewiele i
ma pelno klopotéw. Wyrasta jak kwiat i zostaje
podciety, znika jak cien i sie nie ostaje. A jednak na

22



takiego otwierasz swoje oczy i wzywasz mnie przed
siebie na sad. Kt6z moze wydoby¢ czystego z
nieczystego? Ani jeden. Gdyz jego dni sa ustalone,
liczba jego miesiecy jest u ciebie, wyznaczytes mu
kres, ktorego nie moze przekroczyc¢. Odstap od niego,
aby odpoczal, az zakonczy swaoj dzien jak najemnik.

— Dla drzewa bowiem jest nadzieja, cho¢ je wytna, ze
znowu odrosnie, ze jego latorosl nie ustanie. Choc¢
jego korzen zestarzeje sie w ziemi i jego pien umrze w
prochu, to jednak gdy poczuje wode, odrasta i
rozpuszcza gatezie jak sadzonka.

— Ale cztowiek umiera i marnieje, a gdy oddaje ducha,
gdzie on jest? Jak ubywa wéd z morza i rzeka opada, i
wysycha, tak jest z cztowiekiem, gdy sie polozy i juz
nie wstanie, dopdki niebiosa beda trwaé, nie ocknie
sie ani nie bedzie obudzony ze swego snu.

— Obys mnie w grobie ukryt i schowal, az twdj gniew
sie uciszy, wyznaczyt mi czas i wspomniat na mnie.
Gdy cztowiek umrze, czy znowu ozyje? Przez wszystkie
dni wyznaczonego mi czasu bede czekal, az nadejdzie
moja zmiana. Zawolasz, a ja ci odpowiem, zatesknisz
za dzietem swoich rak. Teraz jednak liczysz moje
kroki. Czy nie zwazasz na mdéj grzech? Mgj wystepek
jest zapieczetowany w woreczku, gromadzisz moje
nieprawosci.

Ludzkie nadzieje sa zludne

— Doprawdy, géra pada i rozsypuje sie, i skala
przesuwa sie ze swego miejsca. Wody wydrazaja
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kamienie, ulewa podrywa to, co wyrosnie z prochu
ziemi, a ty nadzieje czltowieka obracasz wniwecz. Stale
pokonujesz go, a on odchodzi, zmieniasz jego oblicze i
odprawiasz go. Jego synowie darzeni sg szacunkiem,
lecz on o tym nie wie, zyja w pogardzie, lecz na to nie
zwaza. Ale jego wlasne cialo odczuwa bol, a jego
dusza w nim ptacze.

Elifaz karci Hioba

Wtedy Elifaz z Temanu odpowiedziat:

— Czy madry czlowiek ma odpowiadac prézna wiedza
i napetnia¢ swoje wnetrze wiatrem wschodnim? Czy
ma sie spiera¢ stowami bezuzytecznymi i mowa, ktéra
nie przynosi pozytku? Ty nawet odrzucasz bojazn i
powstrzymujesz modlitwe przed Bogiem. Twoje usta
bowiem pokazuja twa nieprawosc¢, postugujesz sie
mowa przebiegtych. Twoje usta cie potepiaja, a nie ja,
twoje wargi swiadcza przeciwko tobie.

— Czy jestes pierwszym cztowiekiem, ktory sie
urodzit? Czy zostates stworzony przed pagdérkami? Czy
stuchates tajemnic Boga? Czy tylko w tobie jest
madrosc¢? Coéz ty wiesz, czego my nie wiemy? Coz ty
rozumiesz, czego my nie rozumiemy? Wsrdd nas sa i
sedziwi, i starcy, starsi od twego ojca.

— Czy lekcewazysz pocieche Boga? Czy masz w sobie
cos tajemnego? Czemu cie tak uniosto twoje serce?
Czemu swoimi oczami tak mrugasz, ze zwracasz
przeciwko Bogu swego ducha i wypuszczasz ze swoich
ust takie stowa? Czym jest cztowiek, aby miat by¢
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czysty, urodzony z kobiety, aby miat by¢ sprawiedliwy?
Oto nawet swoim swietym on nie ufa i niebiosa nie sa
czyste w jego oczach. Tym bardziej obrzydty i
nikczemny jest cztowiek, ktory pije nieprawos¢ jak
wode.

— Wykaze ci, tylko mnie postuchaj, opowiem ci, co
widzialem, co madrzy powiedzieli, a nie zataili, co
mieli od przodkéw swoich. Im samym dana byta ziemia
i zaden obcy nie przeszedt wsrod nich.

— Niegodziwy zyje w udrece przez wszystkie swoje
dni i niewiele lat wyznaczono ciemiezcy. Glos
przerazenia brzmi w jego uszach, ze w czasie pokoju
napadnie go niszczyciel. Nie wierzy, Ze miatby wrécié
z ciemnosci, obawia sie zewszad miecza. Tula sie za
chlebem, pytajac, gdzie go znalezé. Wie, ze dzien
ciemnosci zostatl dla niego przygotowany. Przeraza go
utrapienie i ucisk, wzmocnia sie przeciwko niemu jak
krol gotowy do boju. Wyciagnat bowiem swa reke
przeciw Bogu, przeciwko Wszechmocnemu sie
umocnit. Naciera na niego, na jego szyje, ktora jest
okryta pod gestymi grzbietami jego tarcz. Swoja twarz
kryje bowiem w tluszczu, a jego tusza zaokraglita sie
na ledzwiach. Mieszka w opustoszalych miastach i
domach, w ktorych nikt nie przebywa, ktére niebawem
stang sie ruing. Nie wzbogaci sie i nie przetrwa jego
majatek ani jego doskonatos¢ nie rozszerzy sie na
ziemi. Nie wyjdzie z ciemnosci, ptomien ususzy jego
latorosle, a zginie od tchnienia jego ust. Niech
zludzony nie ufa marnosci, gdyz marnos¢ bedzie jego
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zaptata. Przed wypekieniem jego dni nastapi, a jego
galtazka nie zakwitnie. Jak winna latorosl utraci swoje
niedojrzate grona, jak oliwka zrzuci swgj kwiat.
Zgromadzenie obtudnikow bedzie bowiem
spustoszone, a ogien strawi namioty przekupstwa.
Poczeli krzywde i urodzili nieprawos¢, a ich tono
przygotowuje oszustwo.

Hiob ubolewa nad zestana na niego niedola

Wtedy Hiob odpowiedziat:

— Styszatem wiele takich rzeczy, wy wszyscy jestescie
przykrymi pocieszycielami. Kiedy bedzie koniec tych
préznych stéw? Albo co cie sklania do tego, ze tak
odpowiadasz? Ja takze mogtbym méwic jak wy,
gdybyscie byli w moim potozeniu, mogtbym
nagromadzi¢ stéw przeciwko wam i potrzasac¢ gtowa
nad wami. Ja jednak pokrzepiatbym was swoimi
ustami i poruszanie moich warg ulzytoby waszym
cierpieniom. Ale jesli bede mowil, mojemu bélowi to
nie ulzy, a jesli przestane, czyz opusci mnie?

— A teraz zmeczyl mnie. Spustoszytes cate moje
zgromadzenie. Pomarszczytes mnie na swiadectwo, a
moje wychudzenie powstaje i Swiadczy przeciwko
mnie w twarz. Jego gniew mnie porwal, nienawidzi
mnie, zgrzyta na mnie zebami. Méj wrdég przeszywa
mnie wzrokiem. Otworzyli na mnie swe usta,
zniewazajac, bili mnie po policzkach, zebrali sie razem
przeciwko mnie. B6g wydal mnie przewrotnemu,
oddal mnie w rece niegodziwych.
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— Zytem w spokoju, ale on mnie pokruszyt, chwycil
mnie za kark, roztrzaskat i postawit sobie za cel.
Otoczyli mnie jego strzelcy, przeszywa moje nerki, a
nie oszczedzil, wylal na ziemie moja z6i¢. Rozbija
mnie, rane za rana, naciera na mnie jak olbrzym.
Uszylem wor na swoja skoére i prochem zbezczesScitem
swoj rdg. Moja twarz jest czerwona od ptaczu i na
moich powiekach jest cien smierci. Chociaz nie ma
zadnej krzywdy na moich rekach, a moja modlitwa jest
czysta.

— Ziemio, nie zakrywaj mojej krwi i niech moje
wotanie nie znajdzie miejsca! Oto teraz moj swiadek
jest w niebie, mdj obronca na wysokosci. Moi
przyjaciele szydza ze mnie, ale moje oko wylewa tzy
ku Bogu. Oby ktos spierat sie z Bogiem o cztowieka jak
cztowiek spiera sie o swego blizniego! Uptynie bowiem
niewiele lat, a pdjde Sciezka, skad nie powroce. Méj
oddech jest skazony, moje dni gasng, groby na mnie
czekaja. Czy nie szydercy sa przy mnie? Czy moje oko
nie czuwa przez ich zniewagi?

— 716z wiec zastaw za mnie u siebie. Ktéz jest ten,
ktoéry za mnie poreczy? Ich serce bowiem ukryles
przed zrozumieniem, dlatego ich nie wywyzszysz. Kto
pochlebia przyjaciotom, tego dzieciom zgasna oczy.

— Uczynil mnie tematem przystowia wsréd ludzi i
posmiewiskiem przed nimi. Moje oko za¢mito sie od
smutku, a wszystkie moje cztonki sa jak cien. Prawi
zdumieja sie nad tym, a niewinny powstanie przeciwko
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obtudnikowi. Sprawiedliwy bedzie trwal przy swojej
drodze, a kto ma czyste rece, nabierze sity.

— Lecz wy wszyscy zawrdccie i przyjdzcie, bo
madrego wsrdd was nie znajduje. Moje dni przeminety,
rozwialy sie moje zamiary, mysli mego serca. Noc
zamieniaja w dzien, Swiattos¢ skraca sie z powodu
ciemnosci. Gdybym czegos oczekiwal, grob bedzie
moim domem, w ciemnosci roztozytem swoje postanie.
Powiedziatlem do zniszczenia: ,Jestes moim ojcem,” a
robactwu: ,Moja matko i moja siostro.” Gdzie jest
wiec teraz moja nadzieja? Kto zobaczy moja nadzieje?
Zstapia do zasuw grobu, gdy razem odpoczniemy w
prochu.

Bildadowi nie podoba sie gniewna mowa Hioba

Wtedy Bildad z Szuach odpowiedziat:

— Kiedy wreszcie potozycie kres tym stowom?
Pomyslcie, potem bedziemy méwié. Czemu uwazacie
nas za bydto? Czemu jestesmy obrzydliwi w waszych
oczach? Ty, ktory szarpiesz gniewem swa dusze - czy z
twojego powodu bedzie opuszczona ziemia i skaty
beda przesuniete ze swego miejsca?

— Tak, swiatto niegodziwych zgasnie, a iskra jego
ognia juz nie zaswieci. Swiatto jego przybytku sie
zaémi i jego pochodnia nad nim zagasnie. Kroki jego
sily beda skrepowane, jego wlasna rada powali go.
Jego nogi bowiem zawioda go w sie¢, chodzi po
sidtach. Sidto uchwyci go za piete i przemoze go
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lupiezca. Sidlo dla niego ukryte jest w ziemi, a
putapka na niego - na drodze.

— Zewszad beda go przerazac strachy, scigaja go na
kazdym kroku. Glod ostabi jego sily i zniszczenie
bedzie czyhato u jego boku. Pozre zyly jego skéry,
pierworodny $mierci pozre jego cztonki. Jego ufnosé
bedzie wykorzeniona z jego namiotu i zostanie on
przyprowadzony do krdla strachéw. Strach bedzie
mieszkal w jego namiocie, bo ten nie nalezy do niego,
jego mieszkanie bedzie posypane siarka. Od spodu
uschng jego korzenie, a z wierzchu bedzie obcieta jego
galaz. PamieC o nim zginie z ziemi, a jego imienia nie
wspomna na ulicach. Wypedza go ze swiatta do
ciemnosci i wyrzuca go z okregu Swiata. Nie bedzie
mial syna ani wnuka posrdd swego ludu i nikt nie
pozostanie w jego mieszkaniach. Ci, ktérzy przyjda po
nim, ostupieja na jego dzien, tak jak poprzednich
ogarnal strach. Takie sa mieszkania niegodziwych i
takie jest miejsce tego, ktory nie zna Boga.

Hiob wierzy, ze Bog zlituje sie nad nim

Wtedy Hiob odpowiedziat:
— Jak dtugo bedziecie dreczy¢ moja dusze i miazdzyc¢
mnie stowami? Juz dziesie¢ razy zniewazyliscie mnie.
Nie wstyd wam, ze tak sie znecacie nade mna? A
niech tak bedzie, ze zbladzitem, btad zostaje po mojej
stronie. A jesli rzeczywiscie chcecie sie wynosi¢ nade
mna i dowodzi¢ mi mojej hanby, wiedzcie, ze to Bog
mnie powalil i swoja siecia mnie otoczyt.
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— Oto wotam o krzywde, ale nikt nie stucha, krzycze,
ale nie ma sadu. Zagrodzil mi droge, abym nie mogt
przejsé, i na moich Sciezkach rozpostart ciemnosé.
Odart mnie z mojej chwaty i zdjat korone z mojej
glowy. Zniszczyt mnie ze wszystkich stron i gine, moja
nadzieje wyrwat jak drzewo. Zaptonat przeciwko mnie
Swoim gniewem i uwaza mnie za swego wroga.
Przyszty razem jego oddziaty, utorowaly przeciw mnie
swoja droge i rozbilty ob6z dokota mojego namiotu.

— Moich braci oddalit ode mnie, a moi znajomi ode
mnie stronig. Opuscili mnie moi bliscy, a moi
przyjaciele o mnie zapomnieli. Przebywajacy w moim
domu i moje stuzace uwazaja mnie za obcego. Stalem
sie cudzoziemcem w ich oczach. Wotatem na swego
stuge, ale on sie nie odzywa, chociaz go blagam
swoimi ustami. Moim oddechem brzydzi sie moja
zona, cho¢ blagam ze wzgledu na synéw z mojego
ciala. Nawet male dzieci mna gardza, gdy powstaje,
uragaja mi. Brzydza sie mna wszyscy moi najblizsi, ci,
ktérych kocham, staneli przeciw mnie. Moje kosci
przylgnety do mojej skory i do mego ciata, pozostata
tylko skéra wokot zebow.

— Zlitujcie sie nade mna, zlitujcie sie nade mna, moi
przyjaciele, bo reka Boza mnie dotkneta. Czemu mnie
przesladujecie jak Bog? Czy nie dos¢ wam mojego
ciata?

— Oby teraz zostaly zapisane moje stowa! Oby je w
ksiedze utrwalono! Oby rylcem z zelaza i olowiem
zostaly na wieczna pamiatke wyryte na skale!
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— Wiem bowiem, ze mdj Odkupiciel zyje i ze w
ostateczny dzien stanie na ziemi. A cho¢ moja skéra
sie roztozy, to w swoim ciele ujrze Boga. Ujrze go ja
sam, ujrza go moje oczy, a nie kto inny, cho¢ moje
nerki zniszczaly w moim wnetrzu.

— Powinniscie moéwié: ,,Czemu go przesladujemy?”
Gdyz we mnie znajduje sie korzen sprawy. Wy sami
lekajcie sie miecza, bo gniew za nieprawosé
sprowadza miecz, abyscie wiedzieli, ze jest sad.

Sofar opisuje nieuchronna zagtade grzesznika

Wtedy Sofar z Naama odpowiedziat:

— Dlatego moje mysli sktaniaja mnie do odpowiedzi iz
tego powodu méwie pospiesznie. Stuchatem
obrazliwego upomnienia i duch mojego zrozumienia
podsuwa mi odpowiedz: Czy nie wiesz, ze od wiekow,
odkad czlowieka postawiono na ziemi, radosc
niegodziwych jest krétka, a wesotosc¢ obtudnika trwa
okamgnienie? Choc¢by jego wyniostos¢ siegata az do
niebios, a jego gtowa - do obtokéw, to jednak zginie on
na wieki jak jego wtasny gndj, a ci, ktérzy go widzieli,
powiedza: ,Gdzie on sie podzialt?” Uleci jak sen i nie
znajda go, ucieknie jak nocne widzenie. Oko, ktore go
widziato, nie zobaczy go wiecej, i juz nie ujrzy go jego
miejsce. Jego synowie beda sie korzy¢ przed ubogim,
jego rece zwroca swe bogactwo. Jego kosci sa peilne
grzechdéw jego mtodosci, razem z nim spoczna w
prochu.

31



— A cho¢ zlo jest stodkie w jego ustach i zataja je pod
swoim jezykiem. Chociaz rozkoszuje sie nim i nie
opuszcza go, zatrzymujac je na swoim podniebieniu.
To jednak jego pokarm we wnetrznosciach przemienia
sie, staje sie zotcia zmii w jego wnetrzu. Potknat
bogactwa i zwrdci je. Bog je wyrzuci z jego brzucha.
Bedzie ssat jad zmii, zabije go jezyk weza. Nie zobaczy
rzek, potokow, strumieni miodu ani masta. Zwrdci
swoj zysk i nie potknie go, i cho¢ znowu zdobedzie
wielki majatek, nie ucieszy sie z niego. Bo uciskat i
opuszczatl ubogich, przemoca zabrat dom, ktérego nie
zbudowal. Dlatego nie zazna pokoju w swoim wnetrzu,
nie zatrzyma tego, czego pragnal. Z jego pokarméw
nic nie zostanie, nie rozmnoza sie jego dobra.

— Mimo obfitosci jego dostatku dosiegnie go bieda.
Wszelka reka nikczemnych uderzy na niego. Gdy
bedzie miat czym napetni¢ swéj brzuch, Bég zesle na
niego zapalczywos¢ swego gniewu, wyleje na niego i
na jego pokarmy. Gdy bedzie uciekat przed zelazna
bronia, przebije go tuk spizowy. Wyjeta bedzie strzata
z grzbietu, a grot przeszyje jego watrobe, ogarnie go
strach. Wszelka ciemnosc¢ zaczai sie w jego
kryjowkach. Pozre go ogien niewzniecony, a ten, kto
pozostat w jego przybytku, bedzie udreczony. Niebo
odkryje jego nieprawosc, a ziemia powstanie
przeciwko niemu. Dobytek jego domu przepadnie, jego
dobra rozptyna sie w dniu Bozego gniewu. Taki jest
dzial Boga dla niegodziwego i dziedzictwo
przeznaczone mu przez Boga.
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Hiob z lekiem stwierdza: grzesznikom czesto
sprzyja szczescie

Wtedy Hiob odpowiedziat:

— Stuchajcie uwaznie moich stéw, a to bedzie dla mnie
wasza pociecha. Pozwolcie mi méwié, a potem, gdy
powiem, nasmiewajcie sie ze mnie.

— Czy swoja skarge kieruje do cztowieka? A jesli tak,
to dlaczego moj duch nie miatby by¢ wzburzony?
Spojrzcie na mnie, zdumiewajcie sie i potdzcie reke na
swoje usta. Gdy tylko sobie przypomne, jestem
przerazony i strach ogarnia moje ciato.

— Czemu niegodziwi zyja, starzeja sie, a nawet
wzrastaja w bogactwie? Ich potomstwo utrwala sie
przed nimi, a ich rodzina wzrasta na ich oczach. Ich
domy sa bezpieczne, bez strachu i nie dotyka ich
rozga Boga. Ich byk zaptadnia i nie zawodzi, ich krowa
cieli sie i nie roni. Wypuszczaja swe malutkie dzieci
jak trzode, a ich synowie podskakuja. Chwytaja za
beben i harfe i wesela sie przy dzwieku fletu. Spedzaja
swoje dni w dobrobycie, a w mgnieniu oka zstepuja do
grobu. Dlatego méwia do Boga: ,,OdejdZ od nas, bo nie
chcemy poznac¢ twoich drég. Kim jest Wszechmocny,
aby$Smy mieli mu stuzyé¢? Céz nam pomoze to, ze
bedziemy sie modli¢ do niego?” Oto ich dobra nie sa w
ich rekach. Rada niegodziwych daleka jest ode mnie.
— Jak czesto gasnie pochodnia niegodziwych? Jak
czesto przychodzi na nich zguba? Bog im wydziela
cierpienie w swoim gniewie. Sa jak stoma na wietrze i
jak plewa, ktéra wicher porywa.
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— Bog zachowuje jego nieprawosé dla jego synow,
odptaca mu, aby to poczul. Jego oczy ujrza jego
nieszczescie i bedzie pit z gniewu Wszechmocnego.
Jaka bowiem ma on rozkosz w swoim domu, po swojej
$Smierci, gdy liczba jego miesiecy zostanie skrocona?
— Czy ktos moze uczy¢ Boga wiedzy, wiedzac, Ze on
sam sadzi najwyzszych? Jeden umiera w peini swoich
sil, bezpieczny ze wszystkich stron i spokojny. Jego
piersi sa pelne mleka, a jego kosci zwilza szpik. Drugi
zas$ umiera w goryczy ducha i nigdy nie jadat z
uciecha. Razem beda leze¢ w prochu i okryja ich
robaki.

Zastosowanie nauki o Bozej odplacie do losu
Hioba

— Oto znam wasze mysli i zamiary, jakie przeciwko
mnie zlosliwie obmyslacie. Méwicie bowiem: , Gdzie
jest dom ksiecia? A gdzie mieszkanie niegodziwych?”
Czy nie pytaliscie podréznych? Czy nie chcecie poznaé
ich znakéw, ze niegodziwy jest zachowany na dzien
zatracenia? Zostanie przyprowadzony na dzien
gniewu. Kt6z mu wypomni w oczy jego droge? A kto
mu odptaci za to, co uczynit? Zaprowadza go do grobu
i zostanie w grobowcu. Stodkie mu beda bryty ziemi z
doliny i pociagnie za soba wszystkich ludzi, a ci,
ktorzy szli przed nim, sa niezliczeni. Czemu wiec
daremnie mnie pocieszacie, skoro w waszych
odpowiedziach pozostaje fatsz?
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Elifaz okresla Hioba jako grzesznika
zashugujacego na kare

Wtedy Elifaz z Temanu odpowiedziat:

— Czy czlowiek moze by¢ uzyteczny dla Boga? Madry
jest raczej uzyteczny dla samego siebie. Czy
Wszechmocny ma upodobanie w tym, ze jestes
sprawiedliwy? Czy ma zysk z tego, ze doskonalisz
swoje drogi? Czy bedzie cie kara¢ z powodu strachu
przed toba? Czy stawia cie przed sadem? Czy twoja
niegodziwosc¢ nie jest wielka i twoje nieprawosci nie
maja konca?

— Brates bowiem zastaw od swoich braci bez powodu
i nagich z szat obdzierates. Nie podates wody
zmeczonemu, a glodnemu odméwites chleba. Ale
moznemu dates ziemie, a powazany mieszkat w niej.
Wdowy odprawites z niczym, a sierotom potamates
ramiona. Dlatego ogarnety cie sidla, a trwozy cie
nagty strach, lub ogarneta cie ciemnos¢, bo nie
widzisz, a wezbrane wody okrytly cie.

— Czy Bog nie jest na wysokosci niebios? Spojrz na
najwyzsze gwiazdy, jakze sa wysoko! A ty mowisz:
,C0z Bog wie? Czy przez chmury bedzie sadzit? Obtoki
sa jego zastong, wiec nie widzi, po okregu niebios sie
przechadza.”

— Czy zwrécites uwage na stare Sciezki, ktorymi
kroczyli niegodziwcy? Oni zostali wykorzenieni przed
czasem, powodz zalata ich fundamenty. Mowili Bogu:
,0dejdz od nas.” Cé6z moze im uczynic
Wszechmogacy? Przeciez napenit ich domy dobrem.
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Ale rada niegodziwych jest daleka ode mnie. Widza to
sprawiedliwi i ciesza sie, a niewinny nasmiewa sie z
nich. Nasz dobytek bowiem nie zostaje zniszczony,
lecz ich resztke pochtonat ogien.

— Zapoznaj sie z nim i zawrzyj z nim pokdj, bo bedzie
ci sie szczescito. Przyjmij, prosze, prawo z jego ust i
7167 jego stowa w swoim sercu. Jesli sie nawrocisz do
Wszechmocnego, zostaniesz odbudowany i oddalisz
nieprawos¢ od swego namiotu. Wtedy zgromadzisz
zlota jak prochu, a ztota z Ofiru jak kamienia z potoku.
Wszechmocny bedzie twoim zlotem, srebrem i twoja
sila.

— Wtedy bedziesz sie rozkoszowac we
Wszechmocnym i podniesiesz do Boga swoje oblicze.
Bedziesz sie modlit do niego, a on cie wystucha, a ty
wypeknisz swoje sluby. Cokolwiek postanowisz, to ci
sie spelni, a na twoich drogach rozbtysnie swiattosc.
Gdy inni beda upokorzeni, ty powiesz: ,Bedzie
wywyzszenie,” bo Bog zbawia pokornego. Wybawi
takze tego, ktdry nie jest bez winy, a zostanie
wybawiony dzieki czystosci twoich rak.

Hiob odwoluje sie do Boga

Wtedy Hiob odpowiedziat:

— Réwniez dzis moja skarga jest gorzka, cho¢ moje
nieszczescie jest ciezsze niz moje jeki. O gdybym
wiedzial, gdzie mdégtbym go znaleZ¢, udatbym sie az
do jego tronu. Przedstawilbym mu swoja sprawe, a
moje usta napetnitbym dowodami. Poznatbym stowa
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jego odpowiedzi i zrozumialbym, co chce mi
powiedzie¢. Czy w swojej wielkiej mocy bedzie sie
spieral ze mna? Nie, raczej sam doda mi sity. Tam
czlowiek prawy rozprawiatby z nim, a ja na zawsze
bytbym wolny od mojego sedziego. Ale oto ide prosto,
a jego nie ma, cofam sie, a nie dostrzegam go. Ide w
lewo, gdzie on dziala, a nie ogladam go, ide na prawo,
a nie widze go.

— Gdyz on zna droge, ktora krocze, kiedy mnie
doswiadczy, wyjde jak zloto. Moja noga trzymala sie
jego sladu, przestrzegatem jego drogi i nie zbaczalem
z niej. Od przykazania jego ust nie odchodzitem,
cenitem stowa jego ust bardziej niz moj wiasny
pokarm. Lecz on jest niezmienny, kt6z go odwréci?
Czego bowiem jego dusza zapragnie, to uczyni. Bo on
wykona, co postanowit o mnie, u niego jest wiele
takich przyktadéw. Dlatego drze przed jego obliczem,
gdy to rozwazam, lekam sie go. Bég ostabit moje
serce, Wszechmocny mnie zatrwozyt. O mato bowiem
nie zginatem od ciemnosci, nie zakryt mroku przed
moim obliczem.

Przyklady niezrozumialego postepowania Boga
wobec ludzi

— Czemu, skoro od Wszechmocnego nie sa zakryte
czasy, ci, ktérzy go znaja, nie widza jego dni?
Niektorzy przesuwaja granice, zabieraja trzody i pasa
je. Osta sierot pedza i wotu wdowy biora w zastaw.
Spychaja z drogi ubogich, biedni ziemi musza sie kry¢
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razem. Oto jak dzikie osty na pustyni wychodza oni do
swojej pracy, wstajac rano na tup. Pustynia wydaje
chleb dla nich oraz ich dzieci. Na polu zna zboze i
zbieraja grona w winnicy niegodziwych. Nagich
zmuszaja nocowac bez ubrania, tak Ze nie maja czym
sie nakry¢ w czasie chtodow. Przemoczeni ulewa
gorska, bez schronienia przytulaja sie do skaly.
Odrywaja od piersi sieroty, od ubogiego biora zastaw.
Nagiego zmuszaja do chodzenia bez ubrania, a
glodnym zabieraja snopy. A ci, ktérzy posréd ich
murow wyciskaja oliwe i ttocza w prasach, sa
spragnieni. Ludzie w miescie wzdychaja, dusze
Smiertelnie rannych wotaja, a B6g im w tym nie
przeszkadza.

— To sa ci, ktorzy sie sprzeciwiaja Swiattosci, nie znaja
jej drog ani nie trwaja na jej sciezkach. Morderca
wstaje przed switem i zabija ubogiego i
potrzebujacego, a w nocy jest jak ztodziej. Oko
cudzotoznika czeka na zmierzch, méwigc: , Nikt mnie
nie zobaczy,” i zakrywa on swoje oblicze. W ciemnosci
podkopuja domy, ktére sobie za dnia oznaczyli, nie
znaja sSwiatta. Dla nich bowiem poranek jest jak cien
Smierci. Jesli ktos ich rozpozna, ogarnia ich strach
cienia Smierci.

— Lekko unosza sie na wodach, przeklety jest ich dziat
na ziemi, nie patrza na droge do winnic. Jak susza i
upatl trawia wody $niegu, tak grob trawi grzesznikow.
Zapomni o nim tono jego matki, a robak bedzie sie nim
karmi¢ jak stodycz, nikt go wiecej nie wspomni, a
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nieprawos¢ zostanie potamana jak drzewo. Dreczy
nieptodna, ktéra nie rodzita, a wdowie nie czyni dobra.
Pociaga tez mocarzy swoja sita, gdy powstaje, nikt nie
jest pewien swego zycia. Dano mu, ze moze oprzec sie
bezpiecznie, jego oczy jednak patrza na ich drogi. Na
chwile zostali wywyzszeni, ale juz ich nie ma, zostali
ponizeni i Scisnieni jak wszyscy inni, a jak wierzch
ktosa zostana wycieci. A jesli tak nie jest, kto mi
udowodni ktamstwo i obréci wniwecz moje stowa?

Bildad poréwnuje majestat Boga z
niedoskonaloscia czlowieka

Wtedy Bildad z Szuach odpowiedziat:

— Przy nim jest panowanie i strach, on czyni pokdj na
swoich wysokosciach. Czy mozna zliczy¢ jego wojska?
A nad kim nie wschodzi jego swiatto? Jak wiec moze
cztowiek by¢ usprawiedliwiony przed Bogiem? Albo
jak moze by¢ czysty ten, kto sie urodzit z kobiety? Oto
nawet ksiezyc nie swieci i gwiazdy nie sa czyste w
jego oczach. Tym bardziej czlowiek, ktéry jest
robakiem, i syn cztowieczy, ktory jest czerwiem.

Hiob stwierdza: Bdg jest wszechmocny

A Hiob tak odpowiedziat:

— Jakze uratowates tego, ktéry nie ma mocy? Jakze
wybawile$ ramie, ktore nie ma sily? Jakze doradzites
temu, ktéry nie ma madrosci? Jakze doktadnie

39



nauczyles tej sprawy? Komu powiedziales te stowa?
Czyj to duch wyszed! od ciebie?

— Rzeczy martwe rodza sie pod wodami oraz ich
mieszkancy. Piekto jest odkryte przed nim i zatracenie
nie ma przykrycia. Rozciagnat péinoc nad pustym
miejscem i ziemie zawiesil na niczym. Zawigzuje wody
w swoich obtokach, a oblok nie peka pod nimi.
Zatrzymuje widok swego tronu, rozciaga nad nim swdj
obtok. Wodom nakreslit granice, az nastapi koniec
Swiattosci i ciemnosci. Filary niebios trzesa sie i
zdumiewaja sie jego gromem. Swoja moca dzieli
morze, a Swoja roztropnoscia usmierza jego
nawalnice. Swoim duchem przyozdobit niebiosa, a
jego reka stworzyta pokrzywionego weza. Oto tylko
czastka jego drog, ale jakze mato o nim styszymy! A
kto pojmie grzmot jego wielkiej potegi?

Hiob twierdzi: mam czyste sumienie

Hiob ciagnat dalej swoja odpowiedz:

— Jak zyje Bdg, ktoéry odrzucit méj sad, i
Wszechmocny, ktéry rozgoryczyt moja dusze, dopoki
jest we mnie tchnienie i duch Bozy w moich
nozdrzach, moje wargi nie beda méwity
niegodziwosci, a méj jezyk nie wypowie fatszu. Nie daj
Boze, abym mial was usprawiedliwiaé, do $mierci nie
odstapie od swej niewinnosci. Bede trzymat sie swojej
sprawiedliwosci i nie puszcze jej, moje serce nie
oskarzy mnie, poki zyje.
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— Niech méj wrdg bedzie jak niegodziwiec, a ten,
ktéry powstaje przeciwko mnie, jak niesprawiedliwy.
Jaka bowiem jest nadzieja obtudnika, choéby zysk
osiagnat, gdy Bég zabiera mu dusze? Czy Bog ustyszy
jego wotanie, gdy spadnie na niego nieszczescie? Czy
bedzie sie rozkoszowa¢ Wszechmocnym? Czy bedzie
wcigz wzywal Boga? Poucze was, bedac w rece Boga,
nie zataje niczego o Wszechmocnym. Oto wy wszyscy
to widzicie, po co wiec te prézne stowa?

Kresem grzesznika jest calkowita zaglada

— Taki jest dziat niegodziwca u Boga i takie
dziedzictwo, ktdre otrzymaja od Wszechmocnego
ciemiezcy. Jesli rozmnoza sie jego synowie, pdjda pod
miecz, a jego potomstwo nie nasyci sie chlebem. Cij,
ktérzy po nim pozostana, beda pogrzebani w smierci,
a jego wdowy nie beda go oplakiwaty.
— Choc¢by nagromadzit srebra jak prochu i
przygotowat sobie szat jak gliny, to cho¢ je przygotuje,
wlozy je sprawiedliwy, a niewinny bedzie dzieli¢
srebro. Zbuduje swéj dom jak mol, jak szatas, ktory
stawia stréz. Bogaty zasnie, a nie bedzie pogrzebany,
otworzy oczy, ale juz go nie ma. Ogarnie go strach jak
wody, w nocy porwie go wicher. Uniesie go wiatr
wschodni, a odejdzie, bo wicher wyrwie go z jego
miejsca. To bowiem Bog rzuci na niego i nie oszczedzi
go, cho¢ bardzo chciat uciekaé¢ przed jego reka. Beda
klaska¢ nad nim w dlonie i wygwizdywac¢ go z jego
miejsca.
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Madros¢ skarbem najcenniejszym

— Doprawdy, istnieja ztoza, z ktérych pochodzi srebro,
i miejsca, gdzie zloto sie oczyszcza. Zelazo sie
wydobywa z ziemi, a miedZ wytapia z kamienia.
Ktadzie sie kres ciemnosci i przeszukuje sie wszystko
dokladnie, kamienie lezagce w ciemnosci i cieniu
Smierci. Rzeka wyleje ze swego miejsca, tak ze nie
sposoOb ja przejsé, zostaje jednak zahamowana
przemystem cziowieka i odchodzi. Z ziemi pochodzi
chleb, lecz pod nig zamienia sie jakby w ogien. Jej
kamienie zawieraja szafiry i piasek zloty. Sciezki do
nich nie zna ptak ani nie widziato jej oko sepa. Nie
krocza po niej dzikie zwierzeta ani lew nia nie
przeszedt. Wyciaga swa reke po krzemien, wywraca
gory od korzenia, ze skat wykuwa strumienie, a jego
oko wypatruje kazdej kosztownej rzeczy. Nie pozwala
rozlewac sie rzekom, a ukryte rzeczy wywodzi na
Swiatto.

— Ale gdzie mozna znalez¢ madrosc¢? Gdzie znajduje
sie miejsce rozumu? Cztowiek nie zna jej ceny ani nie
mozna jej znalez¢ w ziemi zyjacych. Glebia méwi: , Nie
ma jej we mnie.” Morze powiada: , U mnie tez jej nie
ma.” Nie nabywa sie jej za szczere ztoto ani nie
odwaza sie zaplaty za nig w srebrze. Nie mozna jej
wyceni¢ w zlocie z Ofiru ani w onyksie drogocennym,
ani w szafirze. Zloto i krysztat nie dorownaja jej, nie
mozna jej wymienic na klejnoty z czystego ztota. Nie
wypada wspominac o koralach i pertach, bo nabycie
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madrosci przewyzsza pertly. Nie doréwna jej topaz z
Etiopii i nie mozna jej wyceni¢ w szczerym zlocie.

— Skad wiec madros¢ pochodzi? I gdzie znajduje sie
miejsce rozumu? Przeciez jest zakryta dla oczu
wszystkich zyjacych i utajona przed ptactwem
niebieskim. Zniszczenie i Smier¢ mowia: ,Wlasnymi
uszami ustyszatySmy o jej stawie.”

— Bég rozumie jej droge, on zna jej miejsce. On
bowiem patrzy na krance ziemi i widzi wszystko, co
jest pod niebem. Okreslit wage wiatrom i odwazyt
miarg wody. Gdy ustanowit prawo dla deszczu i droge
dla btyskawicy gromu, wtedy ja widziat i ogtosit,
przygotowat ja i przebadatl. A do cztowieka powiedziat:
»,Oto bojazn Pana, ona jest madroscia, a odstapienie
od zla jest rozumem.”

Hiob wspomina swoje szczescie

Hiob ciagnatl swoja przypowies¢ i mowit:

— Obym byt taki jak za dawnych miesiecy, za tych dni,
w ktoérych Bog mnie strzegt, gdy jego pochodnia
Swiecila nad moja gtowa, a przy jego swietle
przechodzitem w ciemnosci. Taki, jaki bytem za dni
swojej mtodosci, gdy tajemnica Boga pozostawata nad
moim namiotem. Gdy Wszechmocny byt jeszcze ze
mna i otaczaly mnie moje dzieci. Gdy moje sciezki
oplywaly w masto, a opoka wylewata mi Zrédta oliwy.
— Gdy wychodzitem do bramy przez miasto i na rynku
przygotowatem sobie miejsce. Widzac mnie, mtodzi
ukrywali sie, a starcy podnosili sie i stali. Ksigzeta
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przestawali moéwic i kladli reke na swoich ustach. Glos
dostojnikéw cicht, a ich jezyk przylegat im do
podniebienia. Ucho, ktore mnie styszato, btogostawito
mnie, a oko, ktére mnie widziato, dawato o mnie
swiadectwo. Bo wybawiatem ubogiego, gdy wotal,
sierote oraz tego, ktory nie miat pomocnika.
Blogostawienstwo ginacego przychodzito do mnie, a
serce wdowy radowatem. Przyobleklem sie w
sprawiedliwos¢ i ona mnie okryta. Méj sad byt jak
ptaszcz i korona. Bylem oczami dla Slepego, a nogami
dla chromego. Bytem ojcem ubogich, a sprawe, ktorej
nie znatem, badatem. I kruszytem szczeke
niegodziwca, a z jego zebdw wydzieratem tup.

— Dlatego powiedzialem: ,Umre w swoim gniezdzie,
rozmnoze swoje dni jak piasek. M@gj korzen rozciagnat
sie przy wodach, a rosa trwata cala noc na moich
gatazkach. Moja chwata od$swiezala sie we mnie, a ma@j
tuk odnowil sie w mojej rece.” Stuchali mnie i
oczekiwali, przyjmowali moja rade w milczeniu. Po
moich stowach juz nie méwili, moja mowa kropita na
nich. Oczekiwali mnie jak deszczu, otwierali swe usta
jak na pézny deszcz. Jesli sie Smiatem do nich, nie
wierzyli, a Swiatlta mojej twarzy nie odrzucali.
Wytyczatem im droge, siadatem na czele i
przybywatem jak krol wsréd wojska, jak ten, ktéry
smutnych pociesza.
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Hiob dotkliwie odczuwa obecna niedole

— Ale teraz Smieja sie ze mnie mtodsi ode mnie, ci,
ktérych ojcéw nie uznalbym za godnych, by postawic
ich z psami swojej trzody. Na c6z by mi sie przydata
sita ich rak, u ktérych zgineta starosé¢? Byli samotni z
powodu niedostatku i gtodu i uciekali na pustkowie
ciemne, jalowe i spustoszone. Zrywaja sobie malwe
przy krzakach i korzenie jalowcowe na pokarm.
Wygnano ich sposrdd ludzi, wotano za nimi jak za
zlodziejem, tak ze musieli mieszka¢ w rozpadlinach
dolin, w jaskiniach podziemnych i skatach. Miedzy
krzakami ryczeli, gromadzili sie pod pokrzywami. To
byli synowie ludzi wzgardzonych i synowie ludzi
nikczemnych, podlejsi niz proch ziemi.

Niedola Hioba polega na upokorzeniu ze strony
ludzi

— Ale teraz jestem tematem ich piesni, statem sie
tematem ich przystowia. Brzydza sie mna i oddalaja
sie ode mnie, nie wstydza sie plu¢ mi w twarz. A
poniewaz on rozluznit méj sznur i upokorzyt mnie, oni
tez rzucili przede mnie wedzidto. Po mojej prawicy
powstaja mtodziency, odtracaja moje nogi i toruja
przeciwko mnie swoje drogi zguby. Popsuli moja
Sciezke i przyczynili sie do mojej nedzy, a nie maja
pomocnika. Napadli na mnie niczym przez szeroki
wyltom i wsréd spustoszenia nacierali na mnie. Strach
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obrocit sie przeciwko mnie, sciga moja dusze jak wiatr.
Moje szczescie przemija jak chmura.

— A teraz rozplywa sie we mnie moja dusza, ogarnety
mnie dni cierpienia. W nocy bdl przeszywa maoje kosci,
a moje zyly nie maja odpoczynku. Z powodu wielkiego
cierpienia zmienita sie moja szata i Sciska mnie jak
konierz mej tuniki. Wrzucit mnie w btoto, statem sie
podobny do prochu i popiotu.

— Wotam do ciebie, ale nie stuchasz mnie, staje, a na
mnie nie patrzysz. Stales sie dla mnie okrutny,
sprzeciwiasz mi sie swoja mocna reka. Unosisz mnie
na wietrze i wsadzasz mnie na niego, a rozwiewasz
moj dobytek. Wiem bowiem, ze wydasz mnie na
$Smier¢ i do domu przeznaczonego dla wszystkich
zyjacych.

— Do grobu jednak nie Sciagnie swej reki, choéby
wotali, gdy bedzie niszczy¢. Czy nie ptakatem nad
strapionym? Czy moja dusza nie smucila sie nad
ubogim? Gdy oczekiwalem dobra, oto przyszio zto, a
gdy spodziewalem sie swiatta, przyszita ciemnosc.
Moje wnetrze zawrzato i nie uspokoito sie, zaskoczyty
mnie dni utrapienia. Chodze sczerniaty, ale nie od
stonca, powstaje i wotam w zgromadzeniu. Statem sie
bratem smokéw, a towarzyszem mtodych strusiow.
Moja skéra poczerniata na mnie i moje kosci sa
spalone od goraczki. Moja harfa zamienita sie w
lament, a mdgj flet - w gtos ptaczacych.
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Hiob zapewnia o swojej prawosci

— Zawartem przymierze ze swoimi oczami, jak
mogltbym wiec mysle¢ o pannie? Jaki bowiem bylby
dzial od Boga z géry? I jakie byloby dziedzictwo od
Wszechmocnego z wysoka? Czy zatracenie nie jest
przygotowane dla niegodziwych i sroga pomsta dla
czyniacych nieprawosc¢? Czyz on nie widzi moich drég
i nie liczy wszystkich moich krokéw?

— Jesli postepowatem ktamliwie, jesli moja noga
spieszyta sie do oszustwa, to niech zwazy mnie na
wadze sprawiedliwej i niech Bog pozna mojg prawosc.
Jesli moja noga zboczyta z drogi i moje serce poszto za
moimi oczami, i jesli jakas zmaza przylgneta do moich
rak, wtedy niech ja sieje, a inny spozywa, niech moje
latorosle beda wykorzenione.

— Jesli moje serce uwiodta kobieta i jesli czyhatem
pod drzwiami swego blizniego, to niech moja zona
mieli innemu i niech inni sie nad nia schylaja. Jest to
bowiem haniebny czyn, karygodna nieprawosc. To jest
ogien, ktéry pozera az do zatracenia i moze
wykorzenic¢ caly méj dobytek.

— Jesli zlekcewazylem sprawe swojego stugi albo
swojej stuzacej, gdy wiedli spér ze mna, co zrobie, gdy
Bég powstanie? Gdy mnie nawiedzi, co mu odpowiem?
Czy ten, ktéry mnie stworzyl w tonie, nie stworzyt tez
jego? Czy nie on jeden uksztaltowatl nas w tonie?

— Jesli odmoéwitem prosbie ubogich i jesli zasmucitem
oczy wdowy, jesli sam jadlem swoja kromke i nie jadta
z niej sierota, (od swojej mtodosci bowiem
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wychowywatem ja jak ojciec, a od tona swojej matki
prowadzitem wdowe), jesli widzialem ginacego z
powodu braku ubrania albo biedaka bez okrycia, jesli
jego biodra nie btogostawily mi dlatego, ze sie zagrzat
welna moich owiec, jesli podniostem reke przeciwko
sierocie, gdy widzialem w bramie swojg pomoc, wtedy
niech odpadnie md@j bark od karku, a niech moje ramie
wyjdzie ze stawu. Balem sie bowiem kleski od Boga, a
przed jego majestatem nie mogtbym sie ostac.

— Jesli poktadatem w ztocie swoja nadzieje, a do
czystego ztota mowitem: , Ty jestes moja ufnoscia,”
jesli radowatem sie ze swojego wielkiego bogactwa i
tego, ze moja reka nabyta wiele, jesli patrzytem na
stonce, gdy swiecito, i na ksiezyc, gdy sunal wspaniale,
a moje serce dalo sie uwies¢ potajemnie i moje usta
calowaly moja reke, i to bylaby nieprawos¢ karygodna,
bo zapartbym sie Boga z wysoka.

— Jesli cieszytem sie z upadku tego, ktory mnie
nienawidzi, jesli wyniostem sie, gdy mu sie zZle wiodto,
(nawet nie pozwolilem zgrzeszy¢ swoim ustom,
pragnac przeklenstwa na jego duszy), czy ludzie z
mojego namiotu nie mowili: ,,ObySmy mieli z jego
miesa! Nie mozemy sie najesc¢.” Obcy nie nocowat na
dworze, swoje drzwi otwieratem podréznemu.

— Jesli ukrywatem swoje przestepstwa jak Adam i
chowalem w zanadrzu swoja nieprawosc, czy strach
przed wielka zgraja albo pogarda bliskich przerazity
mnie, abym milczatl i nie wychodzit za drzwi?
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— Obym miat kogos, kto by mnie wystuchatl! Oto moja
prosba, aby Wszechmogacy odpowiedzial mi i aby moj
wrég napisat ksiege. Czy nie nositbym jej na swoim
ramieniu i nie przywiazatbym jej sobie jak korone?
Oznajmitbym mu liczbe swoich krokéw, zblizytbym sie
do niego jak ksigze.

— Jesli moja ziemia wotata przeciwko mnie, jesli
razem z niag plakatly jej bruzdy, jesli spozywalem z jej
plonéw bez zaptaty, jesli jej wtascicieli pozbawitem
zycia, niech rosna ciernie zamiast pszenicy i sam
kakol zamiast jeczmienia.

Skonczyly sie stowa Hioba.

Wystapienie Elihu

A gdy ci trzej mezczyzni przestali odpowiadac
Hiobowi, poniewaz byt sprawiedliwy we wilasnych
oczach, wtedy zaptonat gniewem Elihu, syn Barakeela,
Buzyta, z rodu Ram, rozgniewat sie na Hioba, gdyz
usprawiedliwial siebie bardziej niz Boga. Rozpalit sie
takze jego gniew na jego trzech przyjaciot, bo nie
znalezli zadnej odpowiedzi, a jednak potepiali Hioba.
Elihu czekal, az Hiob skonczy odpowiedz, gdyz oni byli
od niego starsi. Gdy Elihu zauwazyl, ze w ustach
trzech mezczyzn nie ma zadnej odpowiedzi, zaptonat
gniewem. I Elihu, syn Barakeela, Buzyta,
odpowiedziat:

— Ja jestem mtody, a wy jestescie starzy, dlatego
balem sie i nie Smialem wyjawi¢ wam swego zdania.
Myslatem: ,Niech przeméwia dni, a mnogos¢ lat niech
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uczy madrosci.” Ale to duch jest w cztowieku i
tchnienie Wszechmogacego daje rozum. Wielcy nie
zawsze sa madrzy, a starcy nie zawsze rozumieja sad.
Dlatego mowie: Postuchajcie mnie, ja tez wypowiem
swoje zdanie.

— Oto czekalem na wasze stowa, przystuchiwatem sie
waszym dowodom, gdy przygotowywaliscie mowe. I
przypatrywatem sie wam, a oto zaden z was nie
przekonatl Hioba i nikt nie odpowiedzial na jego stowa.
I nie mozecie powiedzieé: ,ZnalezliSmy madros¢. Sam
Bég go straca, nie czlowiek.” Nie do mnie skierowat
swoje stowa, a ja nie odpowiem mu waszymi stowami.
Zaniepokoili sie i juz nie odpowiadali, przestali mowic.
Czekatem, lecz nie mowili, ale staneli i juz nic nie
powiedzieli. Odpowiem ze swojej strony, wypowiem
tez swoje zdanie. Jestem bowiem pelny stéw, moj duch
przymusza mnie. Oto moje wnetrze jest jak wino,
ktdre nie ma ujscia, jak nowe buktaki zagrozone
peknieciem. Bede wiec méwi¢, aby ulzy¢ sobie,
otworze swoje wargi i odpowiem. Nie bede miat
wzgledu na nikogo i nikomu nie bede schlebial. Nie
umiem bowiem schlebiaé, gdyz méj Stworca wnet by
mnie porwat.

Elihu wzywa Hioba do wysluchania przemowienia

— Teraz wiec, Hiobie, postuchaj, prosze, mojej mowy i
nadstaw uszu na wszystkie moje stowa. Oto teraz
otworzytem swoje usta, a méj jezyk bedzie moéwit pod
podniebieniem. Moje stowa pochodza ze szczerosci
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mego serca, a moje wargi wyraznie wypowiedza
wiedze. Duch Bozy stworzyt mnie, tchnienie
Wszechmocnego ozywito mnie. Jesli mozesz,
odpowiedz mi, przygotuyj sie i stan przede mna. Oto ja,
wedltug twoich stow, odpowiem ci za Boga, chociaz tez
jestem z btota ulepiony. Oto méj strach nie zatrwozy
cie, a moja reka nie zaciazy na tobie.

Elihu podwaza twierdzenie Hioba o jego
niewinnosci

— Ty jednak powiedziates mi do uszu, styszatem
dzwiek twoich stow: ,Jestem czysty, bez przestepstwa,
jestem niewinny i nie ma we mnie nieprawosci. Oto on
znajduje zarzuty przeciwko mnie i uwaza mnie za
swego wroga. Zakul moje nogi w dyby, a zwaza na
wszystkie moje $ciezki.” Ot6z w tym nie jestes
sprawiedliwy.

— Powiem ci, ze Bég jest wiekszy od cztowieka.
Dlaczego z nim sie spierasz? Przeciez on nie ttumaczy
sie z zadnych swoich spraw. Bog bowiem moéwi raz i
drugi, ale cztowiek tego nie dostrzega. We $nie, w
nocnym widzeniu, gdy twardy sen spada na ludzi, w
czasie drzemki na t6zku, wtedy otwiera ucho ludzkie i
pieczetuje ich pouczenie, aby odwies$¢ cztowieka od
zlego czynu i zabra¢ od niego pyche. Powstrzymuje
jego dusze od dotu, a jego zycie chroni przed sSmiercia
od miecza. Kaze go tez cierpieniem na jego tozu i
bélem we wszystkich jego kosciach, tak ze jego zyciu
obrzydza chleb, a jego duszy przysmaki. Jego ciato
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niszczeje nie do poznania, a wystaja jego kosci, ktére
nie byty widoczne. Jego dusza zbliza sie do grobu, a
jego zycie do niosacych smierc.

Nawrdcenie sie upomnianego cierpieniem
grzesznika

— Jesli bedzie przy nim jakis aniot, posrednik, jeden z
tysiaca, aby oznajmi¢ cztowiekowi jego powinnos¢,
wtedy zlituje sie nad nim i powie: ,,Wybaw go od
zejscia do dotu, bo znalaztem okup.” I jego ciato
odzyska dziecieca swiezos¢, wrdéci do dni swojej
mtodosci. Bedzie sie modlit do Boga i on przyjmie go
taskawie, ujrzy jego oblicze z radoscia i przywroéci
cztowiekowi jego sprawiedliwos¢. Spojrzy na ludzi, i
jesli ktos powie: ,, Zgrzeszytem, wypaczytem to, co
prawe, i to nie bylo dla mnie korzystne,” on wybawi
jego dusze od zejscia do dotu, a jego zycie ujrzy
Swiatto.

— Wszystko to czyni Bég z czlowiekiem kilkakrotnie,
aby odwrdci¢ jego dusze od dotu i aby byl oswiecony
Swiattem zyjacych. Zwaz na to, Hiobie, stuchaj mnie,
milcz, a ja bede moéwil. Jesli jednak masz cos do
powiedzenia, odpowiedz mi, méw, bo chciatbym cie
usprawiedliwic. A jedli nie, stuchaj mnie, milcz, a
naucze cie madrosci.

Elihu rzecznikiem sprawiedliwosci Bozej

Elihu mowit dalej:
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— Stuchajcie, madrzy, moich stéw i wy, uczeni,
postuchajcie mnie. Ucho bowiem bada stowa, jak
podniebienie smakuje pokarm. Wybierzmy sobie sad,
rozeznajmy miedzy soba, co jest dobre. Hiob bowiem
powiedzial: ,Jestem sprawiedliwy, a Bog odrzucit moja
sprawe. Czy mam klamaé¢ wbrew swojej racji?
Nieuleczalna jest moja rana, bez przestepstwa.”

— Czy jest czlowiek podobny do Hioba, ktory pije
obelgi jak wode? I ktdry obraca sie w towarzystwie
czyniacych nieprawosc i chodzi z niegodziwcami?
Powiedziat bowiem: , Nic to nie pomoze cztowiekowi,
ze ma upodobanie w Bogu.” Dlatego postuchajcie
mnie, ludzie rozumni: Daleki jest Bég od
niegodziwosci, Wszechmocny - od nieprawosci. Bo
odptaci cztowiekowi wedtug jego czynu i wynagrodzi
kazdemu wedlug jego drogi. Nie, naprawde Bog nie
czyni przewrotnie, Wszechmocny nie wypacza sadu.
KtéZz mu powierzyt ziemie? Kto urzadzit caly okrag
swiata? Gdyby zwrocit ku cztowiekowi swoje serce,
gdyby wziatl do siebie jego ducha i tchnienie, to
zginetoby wszelkie ciato razem, a cztowiek w proch by
sie obrécit.

— Jesli wiec masz rozum, postuchaj tego i nadstaw
uszu na moje stowa. Czy ma panowac ten, ktéry
nienawidzi prawosci? Czy potepisz tego, ktory jest
bardzo sprawiedliwy? Czy wypada do krola mowié:
»Nikczemniku”? A do ksiazat: ,Bezbozni”? Tym
bardziej do tego, ktéry nie ma wzgledu na ksigzat i nie
stawia bogacza nad ubogim? Oni wszyscy bowiem sa
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dzietem jego rak. Umra nagle, o poinocy lud bedzie
wzruszony i przeminie, a mocarz zostanie usuniety bez
udziatu reki ludzkiej.

— Jego oczy bowiem patrza na drogi cztowieka i on
widzi wszystkie jego kroki. Nie ma ciemnosci ani
cienia $mierci, gdzie mogliby sie ukry¢ ci, ktérzy
czynia nieprawos¢. Na czlowieka bowiem nie wktada
wiecej niz to, co stuszne, aby stawit sie na sad przed
Bogiem. Rozbije wielu mocarzy i innych osadzi w ich
miejsce. A poniewaz zna ich czyny, wywraca ich w
nocy, aby byli zmiazdzeni. Chtoszcze ich jako
niegodziwych w miejscu widocznym, za to, ze odstapili
od niego i nie zwazali na zadne jego drogi. Z tego
powodu dochodzi do niego wotanie biednych, a on
wystuchuje wotania ubogich. Gdy zaprowadzi pokoj,
ktdéz go zburzy? A gdy zakryje swaoje oblicze, kté6z go
ujrzy? A czyni tak zarowno narodowi, jak i
czlowiekowi, aby obtudnik juz nie panowat i nie byt
putapka dla ludzi.

— Doprawdy, powiniene$s méwi¢ do Boga: ,, Poniostem
kare, a nie bede juz grzeszy¢. Naucz mnie tego, czego
nie widze, jesli popetnitem nieprawosé, juz wiecej tego
nie uczynie.” Czy wszystko ma by¢ po twojej mysli? On
odptlaci, czy odrzucisz, czy wybierzesz, a nie ja. Ale
jesli wiesz lepiej, to powiedz.

— Niech mi powiedza ludzie rozumni, niech cztowiek
madry postucha mnie: Hiob méwi niemadrze, a jego
stlowa nie sa roztropne. Niech Hiob zostanie
doswiadczony do konca za swoje odpowiedzi odnosnie
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do niegodziwych ludzi. Dodaje bowiem buntu do
swego grzechu, klaszcze przy nas rekoma i mnozy
swoje stowa przeciwko Bogu.

Elihu mowit dalej:

— Czy uwazasz to za stuszne, ze powiedziates: ,Mam
wiecej sprawiedliwosci niz B6g”? Powiedziates
bowiem: ,,Cd6z mi pomoze? Jaki bede miat pozytek z
tego, ze zostane oczyszczony z grzechu?” Odpowiem
dowodnie tobie i twoim towarzyszom wraz z toba.

— Spodjrz w niebo i zobacz, przypatrz sie obtokom,
ktore sa wyzej od ciebie. Jesli zgrzeszysz, co zrobisz
przeciwko niemu? A jesli pomnoza sie twoje
nieprawosci, co mu uczynisz? Jesli jestes
sprawiedliwy, co mu dajesz? Albo co otrzymuje z
twojej reki? Twoja niegodziwos¢ zaszkodzi
cztowiekowi takiemu jak ty, a twoja sprawiedliwos¢
pomoze synowi cztowieka.

— Ludzie krzycza z powodu mnodstwa uciskéw, wotaja
z powodu ramienia mocarzy. Ale nikt nie mowi: ,Gdzie
jest Bég, mdj Stwérca, ktory w nocy daje piesni, ten,
ktdry uczy nas wiecej niz zwierzeta ziemskie i czyni
nas madrzejszymi od ptactwa niebieskiego?” Tak wiec
wolajq, ale nikt nie wystuchuje z powodu pychy ztych
ludzi. Doprawdy, Bog nie wystucha stow obtudy,
Wszechmocny na nia nie zwaza. Chociaz méwisz, ze
go nie widzisz, sad jest przed nim, wiec mu zaufaj.
Teraz jednak jego gniew spad!l na ciebie w niewielkim
stopniu, jakby nie znal wielkosci twoich grzechéw.
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Dlatego Hiob na prézno otwiera swe usta, mnozy
stlowa bez poznania.

Bog wychowuje czlowieka

Elihu mowit jeszcze:
— Poczekaj troche, a poucze cie, bo jeszcze
przemoéwie za Boga. Z daleka przyniose swa wiedze i
uznam sprawiedliwosé¢ mego Stwoércy. Bo naprawde
moje stowa nie sa klamstwem, a cztowiek z doskonata
wiedza stoi przed toba.
— Oto Bog jest potezny, a nie gardzi nikim. On jest
potezny w sile serca. Nie pozostawia niegodziwych
przy zyciu, a ubogim przyznaje prawa. Nie odwraca
swoich oczu od sprawiedliwego, ale sadza ich na wieki
z krélami na tronie - i sa wywyzszeni. A jesli sa
zwigzani okowami albo spetani powrozami utrapienia,
wtedy oznajmia im ich czyny i przestepstwa - to, ze sie
wzmogtly. Otwiera im ucho, aby przyjeli kare, i kaze im
odwrdci¢ sie od nieprawosci.
— Jesli beda postuszni i beda mu stuzyé, dopekia
swoich dni w dobrobycie, a swoich lat w rozkoszach.
Ale jesli nie ustuchaja, zgina od miecza, umra bez
poznania. Lecz ludzie obtudnego serca gromadza
gniew, nie wotlaja, kiedy ich wigze. Umieraja w
mtodosci, swoje zycie spedzaja wsrod rozpustnikéw.
Wyrywa ubogiego z utrapienia i otwiera ich uszy w
ucisku.
— Réwniez ciebie wyrwalby z ciasnego miejsca na
miejsce przestronne, gdzie nie ma ucisku, a zastawilby
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twdj stot petnia ttuszczu. Ale ty zastuzytes na sad
niegodziwego, dlatego prawo i sad beda cie trzymad.
Gniew wisi, wiec uwazaj, by nie porazit cie kara, gdyz
nie wybawit cie zaden okup. Czy bedzie zwazal na
twoje bogactwa? Nie, ani na ztoto, ani na jakiekolwiek
sity lub potegi. Nie tesknij za noca, kiedy ludzie sa
porwani ze swojego miejsca. Strzez sie, abys nie
zwazal na nieprawos¢, gdyz wybrates to sobie zamiast
utrapienia.

— Oto Bég jest najwyzszy w swojej potedze, ktd6z moze
tak nauczy¢ jak on? Kto mu wytyczyl jego droge? Albo
kto mu powie: ,Popetlnite$ nieprawosc¢”? Pamietaj,
abys wystawial jego dzieto, ktéremu przypatruja sie
ludzie. Wszyscy ludzie je widza, cztowiek przypatruje
sie nim z daleka.

— Oto Bég jest wielki, a pozna¢ go nie mozemy, a
liczba jego lat jest niezbadana. On wycigaga bowiem
krople wdd, ktore padaja z pary jako deszcz, ktory
spuszczaja chmury i ktéry obficie sptywa na ludzi. (A
kto zrozumie rozmieszczenie chmur i grzmot jego
namiotu? Oto rozciaga nad nim swoja Swiattos¢ i
okrywa gtebiny morskie. Przez te rzeczy bowiem sadzi
narody i daje pokarm w obfitosci. Chmurami okrywa
sSwiattos¢ i rozkazuje jej ukrywac sie za wyznaczona
chmura). Grzmot daje o nim zna¢, a takze bydto - o
parze unoszacej sie w gore.

— I drzy z tego powodu moje serce, i wyrywa sie ze
swego miejsca. Stuchajcie uwaznie grzmotu jego gtosu
i dzwieku, ktory wychodzi z jego ust. Pod catym
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niebem go wypuszcza, a jego btyskawice - na krance
ziemi. Po niej huczy grzmot, grzmi glosem swojego
majestatu, i nie powstrzymuje ich, gdy stychac jego
gtos. B6g cudownie grzmi swoim gtosem, czyni wielkie
rzeczy, ktérych nie mozemy zrozumiec.

— Moéwi bowiem do $niegu: ,Padaj na ziemie,” a takze
do deszczu i do ulewy jego potegi. Pieczetuje reke
kazdego cztowieka, aby wszyscy ludzie poznali jego
dzieto. Wtedy zwierzeta wchodza do jaskini i zostaja w
swoich jamach. Od potudnia przychodzi wicher, a zima
od wiatrow péinocnych. Swoim tchnieniem Bdg czyni
16d i Scinaja sie szerokie wody. Takze wilgocia ziemi
obciaza obtok, rozpedza chmure swoim swiattem. One
kraza wedlug jego rady, aby czynity wszystko, co
rozkazuje na powierzchni okregu ziemi. A on sprawia,
Ze sie pojawiaja - czy to dla karania, czy dla swojej
ziemi, czy dla okazywania mitosierdzia.

— Stuchaj tego uwaznie, Hiobie, zastanéw sie i rozwaz
cudowne dzieta Boga. Czy wiesz, kiedy i co
postanawia Bdg o tych sprawach albo kiedy rozjasnia
Swiatto swej chmury? Czy wiesz, jak wisza chmury -
cuda tego, ktdry jest doskonaty we wszelkiej wiedzy?
Czy wiesz, jak twoje szaty sie rozgrzewaja, gdy on
uspokaja ziemie wiatrem potudniowym? Czy
rozposcierates z nim niebiosa, ktore sa trwatle i
podobne do zwierciadla odlanego?

— Poucz nas, co mamy mu powiedzie¢, bo nie mozemy
utozy¢ stéw z powodu ciemnosci. Czy nalezy go
powiadomié, ze przemawiam? Przeciez jesli ktos
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przeméwi, zostanie na pewno pozarty. Teraz jednak
ludzie nie moga patrzy¢ na swiatto, gdy jasnieje w
chmurach, gdy wiatr przechodzi i rozprasza je. Od
péinocy przychodzi jakby ztoty blask, ale w Bogu jest
straszliwy majestat. On jest Wszechmocny, nie
mozemy go doscignac. On jest wielki w potedze i
sadzie i bogaty w sprawiedliwos¢. Nie uciska nikogo.
Dlatego boja sie go ludzie. On nie ma wzgledu na
zadnego, ktory jest madry w sercu.

Bog wykazuje niewiedze Hioba

Potem Pan odpowiedziat Hiobowi sposréd wichru:

— Kim jest ten, co zaciemnia rade stowami bez
poznania? Przepasz teraz swe biodra jak mezczyzna,
bede cie pytal, a ty mi odpowiadaj.

— Gdzie bytes, kiedy zaktadalem fundamenty ziemi?
Powiedz, jesli masz te wiedze. Kto okreslit jej
rozmiary? Czy wiesz? Kto rozciagnat nad nig sznur?
Na czym sa oparte jej podstawy? Kto potozyt jej
kamien wegielny, gdy gwiazdy poranne razem
Spiewaly i radowali sie wszyscy synowie Bozy?

— Kto zamknal brama morze, gdy sie wyrywato jakby
wychodzace z tona? Gdy chmure uczynitem jego szata,
a ciemnos¢ jego pieluszkami, gdy ustanowitlem o nim
swdj dekret i poustawiatem rygle i bramy, i
powiedziatem: , Dotad dojdziesz, a nie dalej, tu
potozysz swe nadete fale.”

— Czy kiedykolwiek w swoim zyciu rozkazywates
rankowi i wskazates zorzy jej miejsce, aby ogarneta
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krance ziemi i aby niegodziwi zostali z niej
strzasnieci? Ona zmienia sie jak glina pod pieczecia, a
wszystko stoi jak szata. Niegodziwym jest odebrana
ich swiatlos¢, a wynioste ramie bedzie ztamane.

— Czy dotartes az do zrédet morza? Czy przechadzates
sie po dnie gtebin? Czy bramy Smierci zostaty przed
toba odkryte? Czy widziales bramy cienia Smierci? Czy
pojates szerokos¢ ziemi? Powiedz mi, jesli to wszystko
wiesz.

— (Gdzie jest droga do miejsca przebywania
sSwiattosci? Gdzie swoje miejsce ma ciemnos¢, abys ja
zaprowadzit do jej granic i mégt poznaé sciezki do jej
domu? Czy wiesz to, bo wtedy sie urodzites i liczba
twoich dni jest wielka?

— Czy dotartes do skarbnic sSniegu? Czy widziates
skarbnice gradu, ktory zachowuje na czas ucisku, na
dzien bitwy i wojny? Jaka droga dzieli sie swiattosc¢,
ktéra rozpedza wiatr wschodni po ziemi?

— Kto podzielit kanat dla ulewy i droge dla btyskawicy
grzmotu, aby padat deszcz na ziemie, w ktdrej nikt nie
mieszka, i na pustynie, gdzie nie ma cztowieka, aby
nasycit miejsce puste i jalowe oraz zasilil rosnaca tam
trawe?

— Czy deszcz ma ojca? A kto sptodzit krople rosy? Z
czyjego tona wychodzi 16d? A kto sptodzit szron
niebieski? Wody zostaja przykryte niczym kamieniem,
gdy powierzchnia glebiny zamarza.

— Czy mozesz zwiaza¢ jasne gwiazdy Plejad albo
rozluzni¢ wiezy Oriona? Czy wyprowadzisz w swym
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czasie gwiazdy potudniowe? Czy poprowadzisz
Niedzwiedzice z jej synami? Czy znasz porzadek
nieba? Czy mozesz ustanowic¢ jego panowanie na
ziemi?

— Czy podniesiesz swdj gtos ku chmurom, aby cie
ulewa przykryta? Czy mozesz wypusci¢ btyskawice,
aby przyszly i méwity: , Oto jestesmy”? Kto wlozyl we
wnetrze ludzkie madros¢? Kto dat sercu rozum? Kto
zdota policzy¢ chmury swoja madroscia? Kto uspokoi,
kiedy leje z nieba, gdy proch twardnieje, a bryty
przylegaja do siebie?

— Czy lwu zdobyczy natowisz, czy zaspokoisz gtod
lwiatek, gdy tula sie w swoich jaskiniach i czyhajga w
cieniu swoich jam? Kto dostarcza krukowi pokarmu,
gdy jego miode wotaja do Boga i tulaja sie bez
pozywienia?

— Czy znasz pore, kiedy rodza gorskie kozice? Czy
wiesz, kiedy rodza tanie? Czy mozesz zliczy¢ miesiace,
w ktorych nosza mtode? Czy znasz czas ich porodu?
Przykucaja, rodza swoje mtode, pozbywaja sie ich z
bélem. Ich mtode wzmacniaja sie, rosng wsrod zboza,
odchodza i juz do nich nie wracaja.

— Kto wypuscil dzikiego osta na wolnos¢ i kto
rozwiazat jego peta? Za dom dalem mu pustynie, a za
jego mieszkanie stone miejsca. On nasmiewa sie ze
zgietku miejskiego i nie stucha gtosu poganiacza.
Wypatruje w gorach paszy i szuka wszelkiej zielonej
trawy.
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— Czy jednorozec zechce ci stuzy¢ albo nocowac przy
twoim zlobie? Czy mozesz powrozem zaprzegac
jednorozca do bruzdy? Czy bedzie bronowat doliny za
toba? Czy zaufasz mu, poniewaz jego sita jest wielka?
Czy powierzysz mu swoja prace? Czy zawierzysz mu,
ze zwiezie twoje ziarno i zgromadzi je w twoim
spichlerzu?

— Czy dates pawiowi piekne skrzydta, a skrzydta i
pidra strusiowi? Sktada swoje jaja na ziemie i ogrzewa
je w prochu, i zapomina, Ze noga moze je rozgnies¢
lub dzikie zwierze moze zdeptac. Jest twardy dla
swoich mtodych, jakby nie byly jego. Nie boi sie, ze
jego trud jest prézny, bo Bég pozbawil go madrosci i
nie udzielit mu rozumu. Kiedy jednak podnosi sie
wysoko, nasmiewa sie z konia i z jego jezdZca.

— Czy mozesz da¢ koniowi moc? Czy rzeniem
ozdobiles jego szyje? Czy przestraszysz go jak
szarancze? Parskanie jego nozdrzy jest straszne.
Grzebie kopytem w ziemi i cieszy sie swa sila, biegnie
przeciwko uzbrojonym. Drwi sobie z leku i nie boi sie,
i nie ustepuje przed ostrzem miecza. Kotczan na nim
chrzesci, blyszczy oszczep i dzida. Z grzmotem i z
gniewem pochtania ziemie i nie staje spokojnie na gtos
traby. Na gtos traby méwi: ,Ha, ha, z daleka czuje
bitwe, grom dowdédcéw i okrzyk.”

— Czy dzieki twojemu rozumowi lata jastrzab i
rozciaga swe skrzydta ku potudniu? Czy na twdj
rozkaz orzet wzbija sie i zakltada swoje gniazdo
wysoko? Mieszka na skale, przebywa na iglicach jak
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na zamku. Stamtad wypatruje sobie pokarmu, jego
oczy widza daleko. Jego mtode tez pija krew, a gdzie
sq zabici, tam jest on.

Bog objawia swoja moc

Pan moéwit dalej do Hioba:

— Czy ten, co wiedzie spér z Wszechmogacym, bedzie
go pouczal? Niech na to odpowie ten, ktory strofuje
Boga.

Wtedy Hiob odpowiedziat Panu:

— Oto jestem nedzny, c6z ci odpowiem? Przytoze
swoja reke do ust. Raz mowilem i drugi, ale wiecej nie
odpowiem, niczego wiecej nie dodam.

Nadto Pan odpowiedzial Hiobowi sposrod wichru:

— Przepasz teraz swe biodra jak mezczyzna: bede cie
pytal, a ty mnie pouczysz.

— Czy chcesz wniwecz obroci¢ maéj sad? Czy potepisz
mnie, aby usprawiedliwi¢ samego siebie? Czy masz
ramie jak Bog? Czy zagrzmisz gtosem jak on? Ozddéb
sie teraz w majestat i dostojenstwo, przyoblecz sie w
chwate i piekno. Rozlej swdj gwaltowny gniew, spdjrz
na kazdego pysznego i poniz go. Spdjrz na kazdego
pysznego i upokoérz go, zdepcz niegodziwych na ich
miejscu. Zakryj ich razem w prochu, zamknij w
ukryciu ich oblicza. Wtedy i ja ci wyznam, ze twoja
prawica moze cie wybawic.

— Oto behemot, ktérego stworzyltem wraz z toba, je
trawe jak wét. Oto jego sita jest w jego biodrach, a
jego moc w pepku jego brzucha. Rusza swoim ogonem
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jak cedrem, Sciegna jego bioder sa splecione. Jego
kosci jak rury spizowe, jego kosci jak dragi zelazne.
On jest przednim dzietem Boga. Ten, ktéry go uczynit,
sam moze na niego natrze¢ swoim mieczem. Zywnosé
dostarczaja mu gory, gdzie wszystkie polne zwierzeta
hasaja. Lezy pod cienistymi drzewami, w ukryciu
trzcin i bagien. Drzewa cieniste ostaniaja go cieniem,
wierzby potoku otaczaja go. Oto wypija rzeke i nie
spieszy sie, bedac pewny, ze moze wchtona¢ Jordan do
swojej paszczy. Czy mozna go ztapac za oczy albo
powrozy przeciagna¢ mu przez nozdrza?

— Czy lewiatana wyciagniesz wedka? Czy za jego
jezyk wyciagniesz go sznurem opuszczonym? Czy
przewleczesz hak przez jego nozdrza? Czy kolcem
przebijesz mu szczeki? Czy bedzie cie btagaé¢? Czy
bedzie z toba rozmawiat tagodnie? Czy zawrze z toba
przymierze? Czy przyjmiesz go za stuge na zawsze?
Czy bedziesz z nim igrat jak z ptaszkiem? Czy
uwiagzesz go dla swoich cdrek? Czy twoi towarzysze
wyprawia sobie z niego uczte? Czy podziela go miedzy
siebie kupcy? Czy poprzebijasz jego skére grotami
albo jego glowe harpunami? Pot6z tylko reke na niego
i wspomnij o walce, wiecej tego nie zrobisz. Oto
nadzieja pojmania go jest ztudna. Czy na sam jego
widok nie zostanie cztowiek powalony? Nikt nie
odwazy sie go obudzi¢. Kto zdota wiec stana¢ przede
mna? Kto mi cos dat, abym mu odptacit? Cokolwiek
znajduje sie pod caltym niebem nalezy do mnie.
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— Nie bede milczat o jego cztonkach ani o jego
potedze, ani o jego wspanialej budowie. Kto odkryje
wierzch jego szaty? Kto przystapi do niego z
podwojnym wedzidlem? Kto otworzy wrota jego
paszczy? Groza roztacza sie wokot jego zebow. Jego
tuski to jego pycha, sScisle spiete razem jakby
pieczecia. Jedna do drugiej tak przylega, ze powietrze
nie wejdzie miedzy nie. Jedna z druga jest spojona, sa
tak zlaczone, ze nie mozna ich rozdzielié.

— Przez jego kichanie blyszczy swiatto, a jego oczy sa
jak powieki zorzy. Z jego paszczy wychodza
pochodnie, tryskaja iskry ognia. Z jego nozdrzy
wychodzi dym jak z wrzacego garnca lub kotta. Jego
oddech rozpala wegle, z jego paszczy wychodzi
ptomien. W jego szyi spoczywa moc i przed nim ucieka
smutek. Warstwy jego ciata sa spojone, tak twarde, ze
sie nie poruszaja. Jego serce jest twarde jak kamien,
tak twarde jak czes¢ dolnego kamienia miynskiego.
Gdy sie podnosi, drza mocarze, a od strachu
oczyszczaja sie. Miecz, ktory go dosiega, nie ostaje
sie, podobnie drzewce, strzata i pancerz. Zelazo uwaza
za stome, a miedz za zbutwiale drewno. Strzala nie
sploszy go, a kamienie z procy sa dla niego jak ZdZbto.
Oszczep uwaza za stome, a drwi sobie z szarpania
wldcznia. Pod nim sa ostre skorupy, w btocie sScieli
sobie wszelkimi ostrymi rzeczami.

— Sprawia, ze glebiny wra jak kociot, a morze maci
jak w mozZdzierzu. Zostawia za soba btyszczaca
sciezke, tak ze sie wydaje, ze gtebiny maja siwizne.
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Nie ma na ziemi jemu podobnego, ktory zostat tak
stworzony, ze niczego sie nie boi. Lekcewazy wszelka
wysoka rzecz. On jest krolem nad wszystkimi synami

pychy.

Wyznanie Hioba

Wtedy Hiob odpowiedziat Panu:

— Wiem, ze ty wszystko mozesz i ze zaden twQj zamyst
nie moze by¢ powstrzymany. Kim jest ten, ktory
zaciemnia rade bez wiedzy? Wtasnie dlatego mowitem
to, czego nie rozumiatem, moéwitem o rzeczach zbyt
cudownych, ktérych nie mogtem pojac. Wystuchaj,
prosze, a bede mowit, bede cie pytal, a ty mnie
pouczysz. Dotad tylko moje ucho styszalo o tobie, lecz
teraz moje oko cie ujrzato. Dlatego zatuje i pokutuje w
prochu i popiele.

A gdy Pan wypowiedzial te stowa do Hioba, powiedziat
Pan do Elifaza z Temanu:

— Modj gniew zaptonat przeciw tobie i przeciw dwom
twoim przyjaciolom, poniewaz nie méwiliscie o mnie
prawdy jak moj stuga Hiob. Teraz wiec weZcie sobie
siedem cielcow i siedem barandw, idZcie do mego
stugi Hioba i ztdzcie calopalenie za siebie, a Hiob, mdj
shuga, bedzie sie modlit za was, bo jego przyjme, abym
nie uczynit z wami wedtug waszej gltupoty. Nie
mowiliScie bowiem o mnie prawdy jak mgj stuga Hiob.
Poszli wiec Elifaz z Temanu, Bildad z Szuach i Sofar z
Naamy i uczynili, jak Pan im rozkazat. Pan takze
przyjal Hioba.
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Bog przywraca szczescie Hioba

Pan przywrdcit to, co zostato zabrane Hiobowi, gdy sie
modlit za swoich przyjaciét. Pan takze pomnozyt
Hiobowi w dwdjnasdb wszystko, co miat. Wtedy zeszli
sie do niego wszyscy jego bracia, wszystkie jego
siostry i wszyscy dawni znajomi i jedli z nim chleb w
jego domu. Ubolewali nad nim i pocieszali go z
powodu wszystkich nieszczes¢, ktore Pan sprowadzit
na niego. Kazdy dat mu po jednym srebrniku i kazdy
po jednym ztotym kolczyku.

I tak Pan blogostawit ostatnie lata Hioba bardziej niz
poczatkowe. Mial bowiem czternascie tysiecy owiec,
szesc tysiecy wielbladdw, tysigc jarzm wotdow i tysigc
oslic. Miat tez siedmiu synéw i trzy cérki. I nadat
pierwszej imie Jemima, drugiej Kecja i trzeciej
Kerenhappuk. W catej ziemi nie mozna byto znalez¢
kobiet tak pieknych jak corki Hioba. Ich ojciec dat im
dziedzictwo wsrdd ich braci.

Potem Hiob zyt jeszcze sto czterdziesci lat i ogladat
swoich syndéw i synéw swoich synéw az do czwartego
pokolenia. I umart Hiob stary i syty dni.
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